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Jun&ﬁ: Dnmﬂumm! mayor- raﬂmdﬂ. 4 im-s i1
"GASTON DE VERVILLE, coronel de caballeria; - !
~ALBERTO, MAULEON, capitan de husares |
mﬂnqﬂr, prapwm’rm. aReaban ol o s maldedong
*Tsaprr, muger del muynr. a0l ab apesd el noI0M
Jl;[mlnl. aRasy G180 - saoboT 0 youl eneolSit eus

AETG PRiMERG

Jardmfmrcunvalndu de tapias.  Puerta al fnndu. Ala
- .derecha una casa, con un-pabellon en el primer fmgulﬂ.
Trampu de l-‘:‘l budega junto al pahelluu. Ull veladt}r

Escnm PR]MLM

Jmmn Isa.nm,.q Ambus eslan en lrags dﬂ muﬁana.
Imbal debujandu en el ueludur ; Juanita bnfduﬂda.

Isa. Dii Juanita, herm:ma mia, no la recuerda e*sf.e pa
ouesira hermosa torre de Zaragoza?

Jua. (se; Iauaniay mira el dibujo.) Mira, para eslar 540
do de memoria ;, ho ‘puede ser mhas igual. No pare-

Ge sino que ese: pamage hﬂwemdu a Tolosa, pam quﬁ

talo copies,
Iu.-(cﬂn ‘aire ma!ancdtim.) Desgramadamenle ya 00
cexiste el original.., Tambien murieron los magmﬁcus
~ arboles -de nuestra Lurre. Murleruﬂ como nuesiros
-padresr ‘nuestra madre y nuestros panentesT Esos
300 10§ resultados de'la guerra! Dos sitios ha sufndu

Zaraguza ; mucha gloria ha ganado la Espana ; pero

1 i0080Lras no hﬂmnsalcaniadn masque la muerte de. (o-
da nuestra familia! - |

Jm Pero hemos’ de ﬂvﬂ- sremp‘re ﬁﬂﬂ eans tnsles* re -
““¢uerdos, hermana mia! * "

Iu ‘Siempre, siempre, querida hermana. Nu lEﬂEIﬂﬂS
“acaso fa guqrra a mrés‘lra [p%é g? Dos vet:ea hemus
mfrfdu el sitio de l:}s i‘r‘anuéées- oy nos vemmos .en
““Tolosa sitiadas 'por ‘los nigl 565 y pur nueatros cum-
*Patriotas Tos" sp’aﬂuleﬁ Triste culnnldenaiaﬁ,ghns
fraﬂ{:EEES me arrebatian nim aﬂres, ¥ Ius’ mgiqsﬂs

vienen 4 dejarme sin hijo! Lus hcmbres ‘al menos,

=

5 [ 1
5 | I ¥ [
A I o by af . et LEHIS]
l.- A v | L sl g 1i -~ a i | 1 4 L

d:cen que ganan k:mnnr en l_aa balallas...,. pﬁrij rms-

Gtrﬂs-l R :

:; _305 En Espaia nos decmn qué las’ mugeres 'son’ remas

‘en Francia; yo creo que no SEI‘H mas que un utuiu de
"honor, es verdad? b e

Isa. Aqui’, como en tndas pd,l‘ms Yo' S0th08 otFa Cosa

que las esclavas del humbre. La muger no da mas qut:
_un paso serio en su vida... el malrlmufl‘lu“' Lle a un
“hombre, muchas veces desconocido, d ella, y }E dice:
‘Quicres ser mi esposa? 'La muger baja | la cabeza y
 contesta con' b sf, que por lo comun se parece mucho
~aunno. Y sino, mirame a mi. Que habia de decir coan-
‘doel maydr Jurge Duvernier me encontré medio muer-
+ 'tajunto 4'mi padremoribundo? Verdad es que 1 ‘mi ‘ma-
rido se creyd'en el deber ‘de’conisagrarse’ 4 una ‘des-
‘graciada huérfaga, y reparar en milos muﬁhus rhnlns
_que sus unmpamula§ los franceses hahlan nausaﬂu a
' mi pais. El dltimo’ snsplru , la postrer’ mlrefﬂa de mi
padm ‘pacecian decirme : «Te confio ' a Duver*mer,

" hija mia, t6male por esposo.». Pues bien, me sacrifi-

qué'ala miunlad de mi padre cuﬁlpli ﬂbn mi deber!

Permita el melu que nu lenga numa th‘-' que arrﬂpen-
- Rirme!

Jod! Arrepentirte!.. Y pur q“é'? PRl

Ig.g.. ‘Pobre Juamla... Que nina eres‘ era estﬂ parﬁq;e‘
{Jue wes? 7. !

Jua. Veo un bonito ]ardm el de n‘ﬁeslra lnfan‘cw el

; cenadm‘ dund ]ugahamus la a]m&:eda dﬁnde t.';_urﬂ-
riamos. o 1o, e

Isa. Y nada maa? : e e

Jua. Cren que nu'

Isa. Ticnes razon... Pa;a ¥ no hay nada de parucular !

pero yo he pintado este paisage, no por lo qub En él
ha}( '8N0 pur lﬂ quna’ faita.. Mira esla encina..

Jm. ,Ag' si’, la’ encina_de: la gitana! (con voz ba’ja,’ Yy
misfaﬂusamlme ) Per’u faltan dos cifras, la luya y la
dai i -

Isa. Si, faltan dos ml'ras J uam{;a_z | Tuda ml w;la Eslaha
en ese arbol.i. 'y ba. mhe’rli)l : o RN TRE

JuA. Qué quieres decir? sl wage (e Je .aul

Isa. Digo, que he querido matar o pume”r amor & el
primer amor -es la vida, Juanita. Esta encina es para

mi la patria, la alegria, el ciclo!

.
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2 La balalia de Tolosa,

Joa. Ahora lo comprendo! Debes acordarte mucho de WA w ESCENA L.

{u primer _amor! Un amor inocenle, €s un-recuerdo -
que alegra el‘_-cﬂﬁ;;_;ﬂ‘n,! G 1072 o Tl e T R W
Isa-Ay! Juanita! Entonces:haode lo dije l-q_ti_&.__'_.-ﬁfil amor

no fué inocente! 53 (2 | -D..*EI"_- Ha sali .
R Wil g ']{“* S, agnor Dﬂ_l}dl'_ﬂ_’f:"“-= R e T

thi_. -Pﬂbl‘-ﬂ:hepmanaﬂfﬁﬂ! (V] i

sombrg be 0ido por priméra vez, ‘de boca de un hom- .

n’ gl L]
]

o

"__Dinht;__m;’Dmﬂaﬁr_} eﬁ;ru_*-r.pur el -:_Ifqndd Y viene ti;:e;ﬂ?.’ltgl-

. do; recorre el jardin anles de hablar.

lido-el-mayor Duvernier? " f

. _L'|

. ~llamar-al’ momentg;
- Yengo a proposite para 'ﬁﬂi.‘fll"léﬂqu_g no salga de casa.

bre, palabtas que queman el corazoa,. y 0o e olvidan 5-"-IELﬁEﬂst:s!Q_ﬁﬂfi)ﬁ_;E'ueﬁ” qué, corre algun ppeligro mi ma-

nunea. Lntonges tenia quince anos’, y -esguchaha-con

R, e U

+ enagenamiento aquel primer eco de;amor qué se/unia’ ;.;B*.Hf._..sh'ﬁ’ todos: tambien ; corre usted peligro, Senora,

r 0 P o ” il '*'.le J
a las armonias de la noche , al perfime de los jazmi~ [

nes, al ruido de las cascadas, al.indecible placer a quei,
convida el silencio de un cielo tachomado de estre- |«

o corre la ciudad , mi casa, el mayor... Si pero este
corre mil peligros. No sabeis? Ya estin ahi egos ve-
cinos.

llas. Mi alma toda estaba impregnada de aquel mis- | Isa. Quiénes? : |
Lerioso encanto ; cddg palabraide mi amanté llegaba | Dan. Los ingleses 'y ‘los espaiioles ; mas de doscientos

a mi oido, mezclada con aquellos perfdmes, con aque-

~mil ‘hombres,

Has melodias nogtarnas; con aquellas eelestiales visio= | Isa. Doscientos mil! Los ha visto usted? -
nes. Ay! Juana, en algunas horas he vivido siglos al | Dan. Todos precisamente no; pero he vista uno... se-

pit de esa encina! Alli he comprendido -y ;gozado | :

cuanta felicidad puede alcanzarse e la tierra! Alli he |
bendecido el arroyo que murmaraba & mis piés , los

F1a la vanguardia.:1,0s-demis llegaran manana.-

| 18a: Vamos diga usted, por qué corre peligro mi ma-

Jazines que acariciaban mis megillas, las rosas que se | Dan. Diré § usted! Kl mayor es un buen sugeto, un in-

- deshojaban ‘entre mis manos! Bl amor creaba en todo' | !
¢sto un alma, heromana de la mia! Ay! Juana! ¥ esa
felicidad ha desaparecido; el belle cielo de amor se

. quilino ‘que ‘paga al* corriente ‘sus ‘alquileres ' eso si;

., o0 ©8p0so perfecto, pero cometid la torpeza de servis

* a Napoleon, y ya vé usted!

_ha nublado, Y el hombre que yo amaba h_uyu’_quiz_és Isa. ¥ qué?

para siecmpre! Una mano venerable ha enjugado mis
lagrimas! Me Gase .por, obediencia ; sofaba cdn un |
amigte, y he encontrado an protector, un padrel,.. |
Viendo esto, ‘me he resignado y he cumplido con mi |
deber. Mas, he amado 4 mi macido con todos los ca- {
rifgs posibles, metosel amor., |
Ua. (abrazdndola.) Pobre Tsabell " '
Iss. Te hablo de este mod
yemos, nos recuerda la guerra que emponzond nues-
ira i_li_fanéia.:_Quiéq sabe_ si maﬂana:ﬂistii‘qmqs! Por
_eso he querido contarte mis faltas, a fin de que rue-
. Bues a Dios que me perdone. Bien necesito tus ora-

0, porque todo lo.que hoy

Dan. Toma, que hoy eso’ es un'délito. ... Y, cuando to-

men la ciudad, seri muy posible que tenga que re-
CUrrir & mi para detener la soldadesca ‘desenfrenada...

Usted comprendeé? Pies comd docia , Bonaparte est 4
perdido! Qué dia’de'gloria'si pudiera salvar mi casa!
Probablemente lo quemaran'todo!" Las balas 16 reco-
flocen las casas de los que piénsan bient Muchas_ca-
sas inglesas hay en Tolosa , pero veran ustedes como
vienen a caer precisamente sobre ellag las bombas de
los ingleses!. Es gente que se quiere mucho!... Qué
1deal... Si pudiera asegurar mi casa eq una sociedad
10glesal Conque, volviendo 4 1o de antes; tardari iy

ciongs , bermana , porque creo que aun no ha muerto, | ¢bo en.volver e WAYORR dsq au neo 6559 a6 si9s
8N i eorazon el culpable amor ;, al contrario., siento | Jua. .C.F_ﬂ!;'fi,;lﬂ@_- DOnulintag g aimie uanid ot ahian oy’

_que lantas horas trascarridas sin felicidad , han an- | Dan- El, que es hombre que entiende Ia guerra, me

mentado la llama en que me abrasaba. Algunas veces |
trato de tranquilizarme 4 mi_misma, can un consuelo
‘harto doloreso! Me figuro que Gaston ha muerto, -
‘porque si viviera, vendria a verme! Le he amado tan-
1ol En su edad se arriesga todos los dias la vida, y é]
_Jugaba todos los dias la suya en desastrosa guerra. |
El destino se habra cansado de salvar su vida en tan-
Los combales. Si supiera el rincon de Euaropa donde

a4 5

i pro‘de! la

da-
ra algun consejo'para preservar-mi casa. Ya me la ha
salvado una vez! Pues no querian echarla 4 tierra en

' la ulilidad publica? Pués’: 1a utilid ad. ptiblica
era establecer én'el solar una bateria de treinta Y seis.
Kl mayor habl6 por mi, y no me derribaron la casa.
Por €30 [e estoy . tan agradecido , y se lo agradeceré

hasta la muerte, aunque no soy de Su opinion politica.

La verdad, quiero mucho al mayor, senoral

esta su tumba, iria 4 dar el ultimo a Dios 4 mi amor, Iﬁi'-"G.f.af“iﬁ’gf_',f*{_ﬁil"!?'GLI_IBFIE__?_EI},&I 1170 e e g
y volveria al lado de mi marido y de mi-.n_ij.-::t_,,;para‘ Dan. Ob'..."Dia de gloria y del.., (de repente se estre -

cumplir resignada el deber que me he impuesto,
Jua. Aleja tan tristes ideas, fsabel: como_ha de darte la
felicidad el saber que ha muerlo ¢l hombre que tanto
has amado? s
Isa. Si viviera, si un dia le viese pasar_juatlo a mi.....
Perdoname, Dios mio!.. Pero greo que me olvidaria
~de mi marido y de mi hijo!.. Masno, esloy segura de
que ha muerto, como olros tantos jovenes, arrebata-
_ dos_por. el azote de la guerra. No, ya no existe! Si
. viviera, lendria quo escoget enlre la mukrte y el des- |
honor..." y no tendria valor para pedir Ia muerte! *
Jus; Mi buena Isabel! . . . o cend
Isa. Calla, no llores; creo. giie viene genle. =
Jua. Si, es el'senor Dandrey...
. Bopuno ese nombrel o o

w 4 - [ 1
a 5
' o i : b e LR FLy F- - 3 . LRty
I_- A 1r T . T o + _--I-iirJ!_. *E " T "1 L 'I | ‘|'i.,'.. '

T P ;- i ]

_ Siempre ha de ser im-

I

Do quiecs que me disp

mece. ) Crei OIr un_canonazo...: No, es que.han cerra~

_do'la paerta cochera,,. Quizds una mipa... Ah! 4 pro-
_ posito; ‘sube usted que han minado el puente? Por si 6
porno, voy 4 abandonar mi h;ﬁ;’ﬂb’it’ijgi@ﬂ,dgliquiﬁtu:pim;

o9 duero qUe me dispierte un, trozo de.puente! Ay!
_usarpador! Qué  de males’has causado 4 la patria 'y a
mil.. Nada, haré amueblar. ese s6lano.; (senalando la
{rampa.) dl menos ‘estaré A pruebagdﬂ'bumh;i,fde_ ba-
la y de arcos de puente. (se oye un tambor.). Hola!,
Ya nos llegan refuerzos!..” Si vieran ustedes , no hay
donde alojar tanto soldado; cada casa es un cuartel...

 PLakmenus pagaran los alquilerest Por o que 4 mi
. ace, 1o tengo ninguna habilacion. que dejar. (mran-
- g0 al fondo. ) Ois! Ya vienen, Aléjense ustedes, por-
. que 105 soldados no respetan sexo ni. edad; yo me
 Quedaré d recibirles, (Isabel y Juuna salen, precipi-

Bk (L h LT et



6 un amor ¢spanecl:

Pt 8 A= . ;
A bl W

j ‘.'-J:h‘lh

#e ﬂ‘an Equipﬂgﬂs‘ ST _.. |

D,tm Tﬂma' Pueal si s el seiior Du?ermer! 4

Dov.:Aquiile. ergn a usted tdns mthnns gefior Dan-
Hargkl claoeshie

DAN (Estos paﬂ*an i ‘seamos: galanlﬁs ) Les daremﬂs aco-
‘modo, eotp mejor; podamosl.. bl estos 5emres no
0N MUY exXigentes..s 1ol ¢

ALE Qo cualro paredes yﬂna uama, tengn baﬁtanlﬂ,
demés sobra 191 sEl U D

Dan. Pues lenvu algﬂ melur que es0 ; puﬂdu dar ‘a uste-

lo

~des i propia habitacion;; esta un:poco alta:is: qumm _
- Gas: Si, esperaremos aqui al; freseo. |

- ALR. Los dias de prlmavera se pasan mejnf ba]ﬂ iﬂs Ar-

_  piso... pero hay mucha claridad... - i

ALB. Me;ur' Ahla 'lendremus buenas ﬂstas S e Pem 3'
asted? | -

Dan. Yome bﬂjal‘ﬂ a la budega .o No mie gustan lag vis-
tas... (senalando la trampa.) Ve usted, melido abi,
'rendre a ser vuestro antipoda. |

ALB. Si usted se aviene, conforme..

Dan. Bien! Pues \Tny a arreglar mi nueva hahltamnﬂ.

&7 ES{IENA IV
" chhu‘s menos BANﬁHE’Y.

Duv. Sabes, &aston , que. has hﬁﬂh{i buena carrera en
cinco anos? Coronel ylal i 1
Gas.. Qué quieres!:Estos galones los gané en mesmk‘
Dov. Y de donde vienes ahora?
ALB. De donde? De todas’ parlers? (3557
Dﬂ?!ﬁﬁmﬁ' abitinn. A

ALB. Vera:usted.: ‘Gaston viene: ahura de A]emama y |

- yo dé Polonia. Hemos hecho un viage:militar de cinco

~apos; ¥ hemos ganado una victoria: cada.vez gue he-.

mos becho alto. Nuestro itinerario ha sido el mapasde
. Europa:: Hoy wolvemos a ‘nuesiro pais, no-para des-

' igcansar;, 4ino para: deﬁ.nder nuestrﬂs hngares Luegu |

descansaremos. i GHE

(xAs. (con aire meiuncuhm.) Si, eu la tumha'

Arp. Ya vé usted, sefior mayor, €COmo .nuestro amigo
Gaston, stgue siempre de . tan! :mal humer! 'El eata
triste , yo-alegre...;y vamos viviendo!:: -«

Dov. Gaston siempre el mismo; nunca le he cnnnmdn |
, ... miento esta'manana unabora despuesdel mio? (entra

alegre. . )
Gas. Debeis conocer , amigos mios, que no estan lﬂﬁ
tiempos para aiegrlas* -V.amos a parar a upa catastrofe.

ALB. .Y qué: nos importa? No hemos cumplide connues- |

tro deber No hﬂﬂ]ﬂs dﬂfﬁﬂﬂldﬂ' en mil; bﬂtallas a nues- |
.otz de rosa...

tro pais ? Hoy va  lanzar su Gltimo canonazo el honor

nacional; la mecha esta encendida.,. Adelante, y que §
nos proteja Dios! Hemos, hecho cuanto hemﬂs pudldu,, -

lo demas, quelo. hagaﬂ uuestms h]]ﬂsh
DoB. Qué, teneis:hijos? . ) st
ALB. Nusutrns* No ; hablo. dt.. lqs franueaas en: gﬂueml
Duv. Pues yo... lengo un hijoss z of o #0
Gas. Que, le, has casado;. Jorge?. - |
Duvl Hace cinco aﬂus, me he casadﬂ én Espanaf... y 5.;.3:
feliz: Gvpy ayn sit:

ALB, La guerra es, uﬁmn da Erl}ll;EI'ﬂS. Verdad es quu us-:

ted serelird ya.: no.es cierlo?.

Duv. (mostrando su brazo amputado. ) Si, 3 hace ya ms
-anps .que: estoy. fuera .de combate! Sin lembargo, el
pensar que estan:tan cerca los ingleses; el mayor Du- |
..wernier s acuerda, que; todavia le queda un hrazul Oh!
51 PO dm}la hay wd aviﬂ en Tolosa unos millares de pai= |
 sanos; jovenes y. viejos, v todosestin dispuestos a-de- |
tender sus hogares... Digase Joiquese diga, aun hay '

o

ESCENA 11, il il
DAHDEEY ﬂuvﬂnmnn, Gum‘u ALnEnru Y uﬂ usmsn- '

e

f ALB. Olﬂ'

3

patriotismo en Tolosal: Si somos; aniquilados por. el
niimero... como ha de ser! Cantaremos nuestra misa
~de- dlfuﬂtns' Tolosa sera la Zaragﬂza fraucesa \s NOES
verdad‘? W LG , ~
Gas. Si,isi,-J orge. (Iurquﬂ Hls 6l
ArB. Hombre, por Dios, no vuelyas i tu melanuﬁha‘. o
-:¥a vendra la muerte pur nosotros, el -dia.que menos
la esperemos. Lo que es.yo , nunca plenso en lo gue
sucedera manana. Moriremos Is semana gne ¥1eng.s .
-_---_Lorrleule..-.,_peru hoy ﬂtamus@ Kl mﬂj'ﬂr llﬂﬂ, [J'I‘EE-EB*
slard a su espusu Bty 118 a8 -

: ..ll.

: Dw 8i, y a.mi cunada. tamhmn vu i yer. gi han con-

ﬂlu:dﬂ sus uehaceres, . al, mnmentu tendré.el placer
~deque las conozcais. Quereis entrar , . preferls que-
daros en el jardin? .

4 |

boles. ' A

Duv. Bien, bieu. Dnre entunces ﬂrden dB; qu& ﬂs smvan
aguielalmuerzo.: - o 4 pa

- Acs. Como usted qmera' Y de seguru quelu haremﬂs

porque desde Polonia aca, creo que no: hﬂ almﬂrzadu
nmgun dla dﬁspacm (vase Duvarmer ) s
i ey _' bCENA V. ’
Bmhns - menos DETEHHIEH. o s

ALB Gﬂnqun dice -que - liene una cunada! Magnlﬁcﬂ’
Preparenos elsterreno-parada cufaditalion) ot

I =

| Gas Alberto, hazme el faver de no venir h‘aﬁlﬂndﬂ el

~.calavera ! Sé-juicioso ;; mira: que no hay +én. elimundo

cOsa mas Sagrada, que una muger bay:r el leuhn hnspi-

talario de un amigo. .« 01 :

Tevienes ahura cun recunvencmmsﬁ‘ Vj]-
mos, no tengas cuidado, te promelosser pradente;.:
reservado... aungque si he de decir verdad, no com-
prendo a qué vienen esos escrupulos de hnspllalldnd
Si hubiera hablado .de la muger del mayor, tenias

,.mucha; razon epecharme en;:cara mis. palahras pcn}
una cuftada... €so es otra cosa! 4180

Gas. Casada 0 sultern, tomo & I.uda la gente de esta ca-

aa, bajo mi proteceibn. =~ -

Ars. Obedeceré a mlﬁnmnul* Sin emhargu, me ﬁgum
que conozeo & la cunada...‘en cuestion! |

r--l

: Gas: CGomo?. Sl no-has-estado punca en Tolosal. ]

Apso Te dire. (f:@n misterio.) No ha llegado Wi ragp—

un criado y sirve el almuerzo.) Pues bien, sali:aidar
un paseo , y-ereo haher pasado por jesta.calle. En el
balcon i una jéven de diezyseis aios ‘que tenia el
“aire de una cunada; bermosos cabellus, manos divinas,
-y unos ojos:!.; Unos 0jos gue; merecors
daron por.su fuego los de Sevilla y Valladﬂlld fc.-Jns
espanoles, en una; palabra' TR
Ghﬁq DE ?Lfﬂﬂq SRR e ; rer Y-
- Ars. Ya eslaba 3u seguru dﬂ que me escuchar:as, €n
_cuanto hablara cosas de Espana:o o 0o
Gas Por desgracia estamos en Tulﬂsa y no en Zamagﬁza
ALB. Eso no; en todas partes hay espannlas EnMoscon
. me-encontré dos.is  (.acercdndose al velador y-wiendo
la pmmra.r) -Galla! Dibujitos i tenemos .. Creo:que no

- ..icomeleré nlnguna indiscrecion en mirarlo!s.. Yeamos,

veamos... Ola! bonito pais!.. Sera obra de |4 .cunadi-
e (‘.hmu sabes que me parece.que cOnOZCY esle
convento?.. Verdad es que he visto tantos en Espana!

Ggs (s2 aproxima y mira, al principio conindiferencia’)
- Efectivamente... se parece . mauchoal ::urweutq de San
~Francisco, en las cercanias de ﬁdmguzat seindt

Auh Qué dlabiuJ Tu swmpre *ma,a Zaragnza en mdut

partes. gristl gatn B0 |elaed



%
Gis. (agitado.) Albertos:. 'si es!v. Lo conozeo. )
ALB, Bhquey eountuive) boe eb sl oMoy, atuins
Gas. El jardin!.. s su’jardin! i, si... ese cenador, ese
bosqueeillo... la alameda de tilos... y la eneina.v. la
encina... Si, si: solo ella ha podido pintar este paisa-
~ge'de ' memoriali. ‘Ella ¢ yol—Alberto..." estoy segu-
ro, . Isabel estd aqui!.. Isabel es la muger de Duver-
nier! elialg BN Oy . _ ) L e
ALB. O su cunada, PR i : Hje
Gids.'No, 'no,’ es'su muzer...’Juanila ‘era ‘muy jéven
éntonces... No tengo duda, es su muger. Al entrar en

“tesle jardin, y ver ese pabellon , he tenido ur presentis |

“miento’!.. Ahora ‘recuerdo...’ Sucregimiento llegd
‘Zaragoza ocho dias despues de ‘haber: salido el mio. ..
Es ella! CRRIEE 0 TR
ArB. Bueno! Y qué mal ‘hay en eso, para que te con-
‘muevas asi? 7 i PR S,
Gas. Pero no conoces que esa muger csta casada?
Arn. Ee verdad! A ik il Mttt s 0 M s
Gas. Por consiguiente, no podemos permanecer aqui....
‘parkamos.’ ) Gvonss o TN SE A 2R e te ¥
Ars. Sinalmorzar?  » 6 GAUGTO A
Gas. Al instante! (vuelve'd “mirar - la pintura.) Pobre
Isabel! Nada ha olvidado... nada! Solo falta nuesira

cifra en este arbol... La cifra ha muerto en el arbol...

El amor ha sobrevivido. (de pronto, como si le asal-

dase una idea) Anles de partir, ‘démosla’ el Gltimo
adios. (coge el lapiz ; y escribe en ‘el arbol una iy
- uRa @) v o oh GOISEL 641 di)

ALB. Magnifico! Uno Iy una'G, maydsculas. .. es.como
sile dejarasiuna targeta de visita. - SR

Gas. Ahora, Alberto, partamos. G

AwrB. Puesto queusted lo'manda, mi coronel...

Gas! Quisiera verla una sola vez! i w0

ALB. Los mas cuerdos, se vuelven locos i lo mejor...
Conque’, nos vamos? 5 -.

G‘lﬂ.‘*Si-_ L1 S e £ F BUHE G SN b e Y : 1

ALB. Andando. (3¢ dirige d coger la maleta, d tiempo que
enira Dandrey,) " 5o S1008e ae9 0 il o s

ESCENA VI. .
| : _ Dfﬁhﬂ!: 'D'&Hﬂﬂﬂ'i'a BAaNSannnnl s Tare;
ALB. (al ver d Dandrey.) Toma! nuestro patron! v, i
Dan, Caballeros, ya tienen ustedes lista'la habitacion. -
Gas. (bajo d Alberto.) (Haz porque se vaya ese hombreé;
‘no-le conozco’, pero. le detesto. ) ‘(vuelve d mirar la
Piﬂ‘“rﬂ- ) EE% . {{rein e (a0 b e yheahien
ALB.’ Conque esta dispuesta la habitacion? . 3!
Dan. Si, ‘muy sencillamente ; caatro sillas , una mesa y

ALB. Demasiade hay para nosotros, acostumbrados & dor-

. mir en cualquier parte. - :
Dan. Lo que es en cuanto 4 vistas, las
divisais la ciudad, el campo y el rio
pectacalo delicioso. .. en tiempo de
que ya se '
AuB. Tan cerca ya! Me alegro asi ‘acabaremos pronto.
Dan. En cuante al precio dela habitacion yvale unos
cien reales al mes en tiempo de piz; pero estando’ ‘en
guerra, se l4 ‘dejaré & ustedes en doscientos, ., por las
visias! GG R L BB
AcLp. Bueno! Bueno! < -
Dan. Teme usted 4 los ladrones?
ALB. Nosolros? Y porqué? ~v oo ER ) BAR
Dan. Lo siento... porque asi hubierais podido apreciar
las ventajas de la habitacion. La hice fabricar en' tiem-
po:del terror,.. cuando “habia asignados... si vieran
ustedes los que tenia! Un arca llena! giaxidl

teneis magnificas;
Garona, Es unes<

puedan ver las avanzadas del ejército anglo-

paz. Sisubis, .creo

ALB. El'usar?:.1", 0 i i .
Dan. (retrocediendo.) ‘Me herequivocado. ;. wo he dicho

 del fondo.)

- Duv. Pues no hace tanto ‘tiempo ‘de eso,
~Jua. Pues ha pasado’ bastante, para.que' se

Duv. ¥ por

La batalla de Tolousa,

ALs. Bien!.. Ya concibo entonces el arca de hierro... .
Dan. Pues es muy natural. -
ALB.; (impaciente.) Bien, bien. ¥ es eso todo? .

- DAN. Una palabrita!—He :quitade de la habitacion todo

lo supérfluo; no se sabe lo que puede ocurrir en un
Siiio, y esnecesario ponerlas cosas el parage seguro...
-Sin embargo , les he dejado 4 ustedes: mi biblioteca...
No es gran cosa, pero alli tienen ustedes el libro de
cocina 'y las ‘aventuras' de Bertoldo... Ah! tambien
Jlienen ustedes un telescopio, por si quieren ver:las
estrellas. Lo mandé colocar el ano- pasado cuando
' aparecio aquel ‘cometa que presagiaba: las: desgracias
que nos habia de atraer el usur... jelerbiet e e

nada. OESEHT HEsD
Ar. Ha concluido usted su inventario? -
Dan. Si-senor. Ahora me voy 4 10s antipodas, 4 hacerme
*una cama con las sillas... Hasta otra vista ; senores. '

~ ESCENA VIL -
S ii... .. ACBBRTO, GisTON. -
Gas. Gracias 4 Dios que se ha ido!
ALB. Me parece que 0igo la Voz del mayor. ..
Gas. Salgamos! (cogen la maleta, y salen por la puerta

 ESCENA i .
Boveanen, TsiBEL, Juiwira ; en trage de recibir.

Duv. Dispensen ustedes, si les hemos hecho esperar.
(viendo que no estdn.) Calle! A dénde se habran ido?
~ Aqui tienen'el almuerzo... y no 1o han‘ tocado! Toma,
y se haa llevado' la maleta.:, Sera’ acaso una broma?

Jua. Me parece que esos caballeros no han de ger muy
galantes! . EATTHITEN R en Y 604

Duv.. Paes no seior, lo son |

~que esahora. . 8i serd que los habrin Mamado del
cuartel? Si, eso debe ser... el servicio ante todo,

Jua. No senor; no.merecen perdon ; irse cuando verii-
‘mos nosetras.... o . 1o o 457 51 g

Duv. Quién:te hadicho?.. .© . B gy

Jua. Los he visto marcharse por: aquella puerta ‘cuando
entrabamos, y-eso: es una impolitica. 138 5

Duv. Qué, los has visto?

JUA, Nazse weloon  :0iy "sociing 4 £ g

Duv. No puede ser ! Sin embargo , el servicio.. .

Jua. Qué seryicio! Repito que esta muy mal hecho... v
luego dicen quéson tan finos los oficiales franceses. ...

y mucho; sin embarga’; lo

Al [ B

. No' eran asicgando..; - HEE 5
- Duv. Cuando? - IANEA [ ek

Joa. Cnando estaban en %Z'ar-u'gﬂzaﬂ. --
¢ ' ?ié‘l-‘&ail_ olvido
la antigua ‘galanteria francesa. ' - o i
Duv. Pues yo he de saber lo: que les ha-pasado.

1sa. Y qué quieres hacerle?' Has'de echar acorrer detras

‘de; esos sefores® oL o e L

que n0? No sabes la alegria que me ha cau-
sado su-llegada? Asi tenfamos dos 6 ires dias un 'par
de alegres convidados’ 4 14 mesa. Tenian tantas_cosas
‘que contarme! Vienen de ‘tan Yejos Asi ' me hubieran

I

@ contado algo nuevo del-emperador. - Hubiéramos ha-
1 - blado de naestras batallas; de las Piramides... Luego,

“alos postres, hubiéramos bebido a'la memoriade nues-
- Ar0s companeros de-arimas ; mnuertos en el campo de
~“batalla .. Nada, nada; voy poriellos) ¥ los traigo 4 Ia
fuerza, (vase por el fondo.): e



6 SN TAnior: espanol.

2 oo LI e S
IsapEL, J [:_J:L'H-I_TII. L

Isa. Qué necesidad teniamos de que: vinieran a contar=
nos sus batallas! No quisiera ver a nadie... créelo. 'Mi
marido es lan:bueno:para-mi, Gue nosme atrevo &
contrariarle enssus/gustoss; pero... mo lo:puedo remes

diar. ... .al ver un-uniforme francés; tiemblo de!pies a
cabeza. o 167 B8} (00 1 PR, Teau9n )

Jua. (sonriendo.) Pero LG no eressola; queridd; e pre=

| ciso que no seas egoista... 1o enticndes? ifden e 8

Iss. Si, sizoc comprendo..; Pobré: ninat En:que

«Nolestas biencasi?’ !CEnbibd 003 BLUE  BUPHG

Jua. Si, perome aburro con tania felicidad! |

Isa. (dirigiéndose.a donde esta: el paisage.) Bien, des=

. cuida; esta tarde tendras aqui gente. Geronimo: encon-=
~trara a Sus amigos,:y haré que vengan al'gu_mis senoras
de la ciudad./(se sienta y coge el lapiz.) Mientras vie-

pen , | vOy A lrabajar um poco: ~o im0 B goid

Jua. (com ironia.) Si, trabaja en tu paisage:, que asi le
distraeras! Yo volveré 4 tomar mi bordados; yoy por

el (vase:) Vol eidarod o e DDOYIE 81

il

piensas?

 ESCENA: X,
‘ISABRL, ';'q{a' ; e pone d _;‘finlur. -

“Pobre hermana mia! Qué nina es! Librela Dios de to-
- da desgracia! Tan joveu, tan buena... Pios mio! Qué
veo? Esloy sonando? Quién ha podido escribir estas
. dos letrad ‘en 1a encina?.. 'Quién ha 'venido aqui? (se
“ulevanta’y dd algunos pasos con ter
habré enganado... Veamos otra ‘vez. (vuelve d mirar
‘el paisage.) Aqui eslan! Aqui estan! (reflewionando. )
Si sera una estratagema de mi hermana?.. (enira Jua-
ﬂllﬂ) e £ e | g LSRN T 4 4113
| o ESCGENA XL
! lsaBRL, JUANA'; éon el ‘bordado ‘en la mano.

Isa: Oye-.. ven.
Jua. Aqui-me:tienes o o -
Isi. Eres muy imprudente. -
Joas Yo! Por quéme dices €807 (. .. i
Isa. Has puesto tix estas dos letras aqmi? oo o
Jua.(viendo el paisage.) Qué letras? -l & ol
[sa. Hablacon formalidad... ne puedes figurarte, el susto
sque me has dado. o0 35604 B _
Jua: Pero sino hesido yol. .o liooieton o
IEL‘.i(ﬂiﬂrfﬂdﬂf}..Que:-nﬂf.'haﬂ sido ta% 0 o
Jua. Te'lo juro; dsabell: ©= o ¥y agil
Isa: No bassidotd? i oo
Jua. Repito que... pero sita
Isa. Si, si: que no quede rastro.:
fondo y-aparece Duvernier.)

"ESCENA XiL, . .
A Biﬁhﬂf,' ﬂb?ﬂﬂﬁlﬁu;

RN s T
¥

(abrenla -pueria del

e .ha 'tﬂmad'ﬂ:'-pur;. un- loco,
llos hasta las puertas de la

Dov. Jal.. jal.wLa gente m
viéndome correr detras de e
sietudadoadtl o 06 &g
Jua. Y no los has alcanzade? =+ !
Duv. Ca! Siiban 4 caballo y yo a p
corrian mas que yo! Los llamaba...
de oir? Hay un alborolo. en d
sica, trompetas, tambores , trenes de artilleria... Ab!
- oye: van 4 orgauizar la guardia nacional , y/me noms
- bran teniente. «u ol ¢ SIS E VAT i SRS T4

iel Naturalmente
Quién me habia

'.._I.: k

-

ror’) Noj; quizas me.

nlo te asusta eso, borralash”

2]

la.ciudad! Bandas de mu- |

3

Jsa. De-modo, que debemos renunciar 4 ver & esos:caba=
lleros? il ¢ | ' b €
' Duv. Han ido 4 reconocer Jas avanzadas, ¥ estaran de
vuella 4 la hora de comer.. | - -
“ Jua. Te lo han prometido? 4
Duv. No me han prometido nada, porque no “he podido
. hablarles ; pero les escribiremos ‘ahora ‘al cuartel ; 'y
' . cuando vuelvan, se encontrardn con Duesiro billete de
' . invitacion. > fit S ohaine
' Jua. Bien pensado. Voy & busear recado de escribir.
(sale un momento , y vuelve a enirar con papel y tin-
tero, que coloca en el velador.) Hiplins rhien
_ Duv. Parece que eslas Lriste, muger! i '
Isa. No... es:quesiento que encuentren €
Duv. Quieres callar! En las cirennstancia
ben contentarse con cualquier cosa. :
pinlura y observa. ) 3 ,
Isa. (conmovida, & Juanila.) Esta mirando el dibujo;
distraele, por Dios! (Juanila se acerca ¢ Duvernier.)
' Dov. Ya creo que esta terminado tu dibujo, 1o es
. cierto? |

Elﬂ-'..
s presentes de-
(se acerca d la

mmmmm

Fsi. Siv.. si... (Estoy temblando!) .,
Jua.'Oye, Gerénimo, como te has arr
“parte las simpatias del senor Dandrey
casa? : % e 5
Duv. (sin dejar de mir
somos muy amigos!..
~_una obra maestra
Isa. (Va a ver el arbol!)
Jua. El senor Dandrey di
“es verdadeso? . . Al _
' Duv. (sigue mirando el dibujo.) Si... €80 dice.—~Parece
* eslo un paisage de Espana! |
' Joa. El seior Dandrey..... ..

BNy -

B%WH para ga-
, duefno de esta

ar el dibgfu;) De Dandrey?.. Ah!
~—Es ‘an paisage muy bonito. ..

ce que tu le salvaste la casa...

L]

Dov. Dandrey me quiere como 4 su casa...—Isabel, no
~ soy muy inteligente, peco me parece...
- Jua. Hacg poco estaba diciendo. .. |
Dev. Ya! LA i
 Jua. Y eso que aborrece tanto 4 los militares. . . =
-Dov. Yase conoce;..—0Ola! Aqui hay una cifra... de
quién son estas dos letras? Toma, pues si son tus inl-
ciales y las mias! Gerénimo. ¢ lsabell.. Muy; bien , no
me esperaba tanta galanterial Esto es puramenie pas-
~ toril, querida. . "
R mIo i i
- Duv. Siempre me ha, gustado, ver unas iniciales grabadas
~‘en,una corleza de arboll,, Ahora, si le parece; escri-
" biremos la esquela de conyite.:, Isabel, hazme el favor
de escribir Lu, asi vendran mejor , si son invitados por
Is. (sentdndose.) (Me falta valor.)
Duv. Debemos inyitaries de un

que te queria mucho!

_ ) modo muy cortes!.. Yo
dictaré! «La senora de Davernier...» Ah! se me olvi-
. daba, decirte , que por poco, no lenemos, en nuestra
mesa al general Harriet. . | Sl
Jua. Hsta aqui? oo s on Anigm : adoo
Duv..Ya lo creo!—Me ha dicho que vendra asi.que baya
I derrolado al .eriemigo. Sigamos. «La senora de Du~
vernier. ..» Ry 1 . i
lﬁLYﬂEElfl. priGRe S8 iple. 8 o1
Duy. Bueno. «Suplica a usted se sirva. hoo
hoy 30 de marzo.»
Jua. Y olvidas.a suamigo? g Gl £ annks
Dov. Es verdad.— «lgual invitacion hago :a su amigo
Alberto de Mauleon...» No s¢ si es Mauleon , 0. de
. Manleon... pero al fin es soldado; franeés ,.y por con-
siguiente es noble,. Bien;ahora cierra el hillete.
Isa. Yiel sobre? s ouzl ' ' '
| Duv. Ab! si... «A\ sei

rar Su- mesa,

or Gaston de Verville.»



6

Isalo(temblando: ). Gastonlon eonodal oup ohom ol

Jua. Isabel no ha oido bien lo que has dicho. *

Duv. (recalcando:las: palabras.) «Ab EEH{][‘ ‘Gaston’ de
Verville, coronel de cazadnres 3 81 £101

IsA. _

J‘n* EF‘S E“)’ _. ; . ,'.-.:' “F3 et 1o etdin1 : _*. .

Dov. (Hﬂmandn.) | Ramon! (ﬂpﬂ?‘ﬂﬂﬂ un ﬂr‘mdu.) Lleva
~eslaicarta al' cuartel dela callevde San Roque... (el |
criado se va; a Isabel.) Gracias, Isabel!..’"Qué
1iienes? Ven i&qni (lacabraza.) '(Sn mano estd abra-

.ll s r
Ly rdrrd

«sandok): (d Juanita.) Qne tiene (a’ hermana‘i’ Parece |

.l_ | | . 'l,"';‘| -_.-':! I’._"‘ I'

muy agitada...

Joa. Si, lo estd un pocoy pem €50 no es nada.el camhanr t

de estacion....como se ‘acerca la’ pnmavﬂra.,_
Doy.: (mirando: el cuadro.) (Qué sera eslo?) <
Isa: (s €l Dios mio; tened: p:edard de ﬂ’H')

FIN DEL PRIMER: ACTO

ABTD SEGUNDU

Salon elegante. Puerta al fondo,; otra 4 la_ II([I.HEI'dEl
en un ingulo del fondo; otra 4 la derechﬂ U:}& mesa; |
cuh dus {fl’nﬂelahrﬂs enpendu:‘los. iy

il

ESCENIA PRIMERA
' ALﬁHﬁi‘u

; i
ey ek -y
.,.i-. 1 N

IR LAY
J 'I' ' kL ]

= GAETUH ot s
-~ Acs. Gastnn mirame hien frente a i’renle Tenﬂu guae ha-
certe una pregunia... Oye : bace unos {hez dias que
hemos venido a esta casa, convidados por la muger del
~ mayor, y 0 y yo hemos cambiadu de papel ahora soy
'yO Mentor y ti Telémaco. Ahora bien ; con ' el” aseen-
diente que Liene la sabiduria en” ‘1a mu:nnmderada juven=-
“tud, me afrevo 4 hacerte una pregunta a dfvnde :bas
‘cuando te-enéontré'en la escalerad
Gas. A qué me haces esa pregunta?
Arp.'Yo'no quiero ‘que {4 me preguutesp sino que me
contestes.
Gas. (sonriendo.) Me parece. . éres algo indiscreto. © -
ALB. No quieres decir nada? Pues bien , yo hablaré por
“li.“Son las‘niieve , "€l fmnyur* Buvermer esta‘de guars
Olidia‘en'la Puerta Nuwa SU muger Va‘a pasar por es-
“‘ta habitacion...' y L& vienes 4 ‘esperarla. ‘Hombre, creo
que has de haber tenido parte, en que incluyan 4
Duvernier en la guard}a nacional ; antes era mayor de
la ‘guardia imperial,’y ahora lo- hacen mero: tenientel..
-'-Yaya un ascenso! En fin, de ese’modo lr.-, nnnsutu] es
‘“nico senor 'y dueno de I Casd. s
Gas.  Calla, Alberto, ' porgue no ﬂnmprend*es nada’ de
lo que pasa. St, hace dicz dias que busco ocasion de
‘bablar ala muger del mayor; sin embargo, cree que
‘no me gula ninguna’ inténcion culpable ; suln quiero
Huastificarme del - abatidono' en que la de:]e y que me
“bace criminal a sus ‘0jos ; abandono que me ha costado
cinco anos de dolor, de martirio. Espero hablarla esla
noche ; manana quizas no sera liempo ; .manana nos
_ '_I}aumns y vencedores 0 vencidos, tendremos que sa-
-.lir de Tolosa. Quiero, pues’, que todo- acabe ésta no-
che! Alberto, este suelo me abrasa como la lava de
un bolcan ; el aire que aqui se respira empunmna mi
corazon.: Muerto 6 Vivo, manana ﬁsﬂdre para ﬁlHl’HprE
de esla casa.
AvB. (alegre.) Con que nos ballmus maﬂﬂna'?
Gas: Sii. ya ‘ves, faltapoco! = L BUE
Arg. Al contrario, falta munlm1 OUUIHEL S0 D399GS
Gas. Tienes razon. Y para que veas hasta dénde HEga
mi mala suerte, oye; (émese que ocurra aiguu dese
orden en la ciudad, porque algunos barrios estin ba-!
hitados ﬂumplelﬂmenle por:ingleses , 'y -por lo/tanto;:

(I‘les*) & SSubiismond nnll of e X (Aol

LR e v

' ALB

I;.a i)at’nlla de Tolosa,

es preciso vigilarlos, Hap sefialado un regimiento que
se quede de reserva en la ciudad con este objeto, y le
ha tocado al mio..., Maldita suérie! Ir vosotros a'la
glurla y quedarmﬁ yo en la ciudad!

que quieres! Nu hay mas remedm que ube-
ddegerpdin o oihipod G Ok e CURLE EOR
Gas. Qhedecere'—-Tu le batiras por mil

. As. Notengas cuidado ; daré. cintarazos & dlestm Y s1-

. niestro! — Pues sefor; sabesique te dejan’: entre: dos
fuegos? Aqui el amigo; fuera el EﬂE[ﬂlgﬂ
Gas. No temo:al enemigas o 51 (70 310% sl
ALB. Es natural. — Pues Jo.que-es y{r tlEH]hlﬂ pur i,
‘porque tignes que habéttelas con una muger irresisti-
ble. Conque, anda con cuidado! Vamos; [ii ‘has'toma-
do alguna resolucion:?. Nada Lraﬂthza laﬂlu como

alcular antes todos'losiplanes:de defensa. |

GAE Si'quieres que «te diga; la verdad ,i:no he pensadn
< nada; ignoro lo que-voy a hacer; lo: dL]ﬂ’l‘ﬂ a la casua-
Jlidad... Sé acaso a donde me conducira.esteloco afan?
Hay una voz interior que Mme: gnta Hﬁdelante?..n Y
''la obedezco! megamﬂute sm saber 8l ire a parar a’ un
Uprecipicionl o fn

ALB Siendo asi, un hmmbre de energla como. tu Esta
obligado 4 lachar con el destino.

Gas. Tambien me aconsejas que tuche contra el destino?
Desdudate, la filusofiamejor es abandonarse al hazar,
suceda lo que suceda... EI ‘destino es un lorrente
que. todo loarrastra... A dénde noslleva? Dioslosa-
he '—Oye.—=—En: Zarﬂguza amé a upa nina de diez y
- geisanos; }'ﬂ tenia entonces veinte, ... Nuestro amor fué
Lpuro, samu... Pero la guerra. me.arranco de su lado,
yme llevo a Moscou... Pues bien ,  querras: creerlo?
iHe: corrido la-tercera parte del mundo, y no he
pﬂdldﬂ auyentareste. primer.amor..., Bn tprias paries
- me acordaba del ;amor deIsabel! No Lenia otro ¢con-
suelo, otra esperanza, que volverla & ver y ser. su
espnsa' En Leipsick mauricron todos los oficiales de mi
regimiento; unicamente quede yo vivo entre los muer-
Los de:que estaba cubiérto el campo de batallal.: Ah!
por qué no atraveso una bala mi pecho? Cuantos no
murieron alli, que tenian vna madre, una hermana; 4
quien cuidar!.. Era preciso que yo sobreviviese, para
venir 4 Tolosa, & casa de unmoble militar ; un: her=
mano de-armas, un soldade mutilado:en: los‘campos: de
batalla; un esposorque se esta mlrandu €n/su muger:y
en su huu , & hacerle traicion ;. a'emponzoiiar el hogar
doméstico! rLIhI‘E[IIE Dios. de 'semejantes pensatmiens
tos!.. Por qué nuesiros enemigosno’ me inataron en
Leipsick?.. Fatalidad! No, quiero veria Duvernier;.su
presencia , el recuerdo‘de nuesira amistad , me dara
fuerzas.., Le diré que no se separe-de mi... 'y tal vez
dentro de dos dias saldremos para siempre de esta cias

dad. Si,.si; es preciso esperar:dos dias, yime: salvn'

' ﬁu.n. Pobre Gaslﬂn' Te compadezco!;

 Gas. Compadéceme , perd. novme acuses!: (escuchaﬂdb. )=
Me parece que oigo genle en la escalera que conduce
al jardin... (se acerca d ‘la puerta de la izquierda.)
Si, Alberto, reconozco sus pisadas... Es ella!.. Tiene
gue pasar por aqul para entvar en sa habitacion... la

. esperaré.. Nﬂ ‘mo, ¥admonos.. Se. acerca.... quedatﬂ
- conmigol.. No, no, marchales -

| ALB. Serénale, hombre!—Ya me ﬁby‘é Dlspﬂndre mls

armas'para la batalia. (rase} sk el ai Y
o R R
 Liaosillion G“““““”"‘=‘“‘ﬂ"““; e
Gas. (Ellaes‘ e

Isa. (se detiene en el umbral da Ia pHETlﬂ Eu cierra y s



& un /anior espaiol.:

envoz baja,)(Aqui estal)
... Pensemos en Duver-

_queda mirando @ Gastons
Gas. (Mis fuerzos me,abandonan.
_nier... en mi hermano, de arma
dando. Jiixit silmpp ol holgi fion 19660 0191ER DI 95
Isa. (levantando la: cabeza: Lristemente y €n LO%, bajav)
.(Sﬂfl-ﬂ?_ﬂ]):', R W onatl bl Uit S D420 U |
Gas. Suplico 4 usted me permitasretirar@ie;
‘Duvernier... 2 su esposo...
Iss. Davernier ha salido; querta us
dirse de €l?
Gs. Si, 'senora..
hablar con él.
Isa. Gaston,.. hace diez dias qug deseq
' ie‘sfﬁ,_&s" la primera_ocasion que, s¢ me

1o presenla para
hacerlo sin Lestigo “dias que oo puedo ver
s deseaba's....

(déspucs de

', :b;ﬁ.sﬂa'hﬁ.-%é
ted sin dufa despe-

UG 'no... ‘queria verle... me precisa

s'.. Hace diez

“usted & sola! Hoy por i ogto 0 aue
"Déjeme usted ble un instante..

alo de silencio. ) Qué. dice

L

un momenlto de us

u
situacion? '

F [ By % F N 4-E-R {1 = T
e A Bl B Ll o8 [

Gs. Me he resignado 4 la mia, Senora.,
Isa. (Otra vez senoral) ¥ lamiaZ, . .,
Giss. Me parecé que es usted feliz, senora
casada con un hombre gue, la amal., Tiene usted un
“hijo a'quien querer.., ..o A3 nad 3)
Ish. (vivamente,) Yalos€l i -
G4s. Pues bien; nada mas tengo. que. decir;
bt Potenb s T Tt e i i
15x. En otro tiempo era usted mas elocucnle , Ver ville!
Verdad es, qué los hombres son asil,. Encuentran una
pobre nina inuu{énté!';l%dbre flor que se aspira un ins-.
' y- descoloridal

tante , y que luego se arroja marchita, y; descoiorads,
] eso es upa diversion!
| ger? Nusirve

Ya vé dUsted, para los hombres, :
lenguas, en.las noches,

i
L=

4 L g

fiora ; estd usted

I_:'| o

creo iniE es

Qué vale para ellos el honor de una mu
mas que para que luego vaya.en

de vivac.!

. Acaso no 1,
conquistado? Se mata a los hombres, se engana, se.
seduce 4 las mugeres!.. Esta es la “moral que se en=
cuentra en'las canciones militares de este pais! Suce-
de algunas veces que una . incaula nina toma por lo.
sério el amor de que s ha inund , _
‘ha hecho de €l la alegria de su alma, la'dicha de toda

“su'vida .. Y luego se la sume en el olvido, condenan-

“dola al infierno, cuando clla sonaba en un paraiso!....
Alcabo de cuatro, ¢cinco, 0 seisaios, se yuelve a en-
‘eontrar 4 la inocente joven... Se la halla’ casada! Y

cuatro cumplimientos ; se ‘parodia

qué? Se le hacen | _ r PatOr)
‘v serie con los ami-
. Sobre todo,

en’un cuadro una cifra amorosa; y set
gos de aquel recuerdo de la juventud!.
se'buye de hablarla  solas, perque
fesarse cualpable... y si por casualidad 1d ‘ge.
atreve a quejarse, se la constiela diciendo: senora; uss
ted es feliz, usted tiene/un marido y un hijo... Senor

de Verville, qué tiene usted que responder a esto?
\S. (vivamente agitado.) Yo <'senora? Nada; 30y muy
culpable a los ojos de usted ; prefiero callar a, justifis
1ga. Ticne usted razons.cn e__s-gas;qf;:aslﬂpeg,:_ggﬂa' hay mas
cémodo que el silen¢iol - ¥
G ol S
10, quiere uste

G

! W TR s =
.-!'_' i 1;' .lrl_' a 3
& =

d_justificarse? .. .

Jas. De modo que no quicre ustea, JUSUIIEAtac: 1.
GAs. Senora, quizas-es¢ uchen estas paredes; rel aire gue

aqui 8¢ respira me esla recordando siempre 3 yuestro
o5 iJ:E{]'IJSU- 1 .J. iy .r {3 ebbinE8 e SR ke :.Lr,, P

{sa. (con sonrisg irdnica.) Como llega la prudencia con
“Ia edad! Cuando la pobre nifa decia 4 Gaston ; «Los
4 iboles del jardin pueden airaos; las Ventanas. de la
" casa de mi padre pueden vernos.» Gaston . la_contesta-
 ba: «No temas, vida mia; la noche.gs oscura; la, fuente

'y el viento apagan nuestras voces; el follaje nos ocultal»

ablar 4 usted,;

M |

sth permitido todo en un pais’

.

=

Gas.» Ya 0o, puedo guardar silencio; po
-Aunque el snelo.sea
.des me aponadaran, quiero,:

'~ _de mi; por darla, mi nombr

-
d

‘Entonces Gaston no temiacomprometer & la nifia, pero
ahora ya .lienp; esperiencial.. No tenga usted cuidado!
Mi.hermana esta en el corredor ,ly Davernier esta le-
j0s..,.no volvera hasta manana.:. Ahora puedo decir
3 usted todo lo. queesta destrozando mi corazon hace
diez dias; escuchadme ;. y asi.como yo lo digo:sin Les!

» -

mor, oidlo sin remordimientos, 1. L 1000
0., par mas. Ligmpal(
briera bajo mis pies, yestas pare-
Isabel, decir 4 usted todo
epa usted que si he pedido itia Kspa-
volverla a ver; por en¢ontrarla digna
e! Iba & Zaragoza & buscar
4 mi Isabel , y me encuentro en Tolosa a.la senora de

lo que siento. S
na, ha sido por

Duvernien!. Y su esposo de usted, Isabel, es miamigo!

- Viendo esto, qué es lo que me aconsejaba mi deber?...
{| . Yalo/ha visto usted; he fingido una indiferencia que
| | «no sentia; he ocultado mi amor en ¢l fondo de mi al-
1 cma.

sled, de, nuestra |

ado sn corazon; qué. '-.

se tendria que con-
lidad 1a infeliz ‘se |

X

Isa.:-Yo, nada!

G

s

| [
i
s
|

G

-?Is

1sa.. (cagi¢adole la mang. ) Vamos,

i

i EsA. (

G
 Is

D

% |

Gas. (cayen

 Gas:: Isabel, lo has p

T 1y

Jua. Tengo el

1‘.. . lgl-Lralighéﬁ:j‘i%hﬂfir;;lhIlpilfli'i*cla r.
i Milsaaind By ALFLY R i A L
fijarla 3 mi puerld.

i &, o

. exbmen., Si sedory

. (Isabel le; mira enagenada.) 'Y ahora , que tiene
«usted que  contestarme? @ ooy el Sl

Hable usted, hable por Dios! . |
as. Despues deilo que: 08 he dicho, sé que no me que-
da mas que morir!.. Por forluna, la. muerte seen-
cuentra facilmente, y mafana tal vezi.i oiinain) ar)
s. No, moriras, Gaston, no morirds!.; Yo tambien he:
vivido sufriendo! . P ai

as. Isabel, te he amado con delirio ?paralyertﬁ esposa
de otro! La felicidad ba huido de mi para siempre!
Considera los lazos de amistad que me unen-con Lu (es-
poso,. ¥ que no tengo olro arbitrio que buirpara giem«!
pre.dezesta asdy;cong & Lol By Cndtd geng ek
. Yo tambien te amo, pero nada en- el mundo-hara
que falte 4 mis deberes!, No puedes (figararte 1os pe-!
cuerdos que. -me; han perseguido. en estos cinco dnos!

47

. Inl"-l

“iHuérfana y,abandonada ; me despasaron al pie-de una
_tumba , sin saber lo que hacia.y ni los juramentos que

pronunciaba | ' Despues que bube. despertado de//lan
cruel ensueiio, me encontré muger:de olro; y que mis
deberes. .me imponian el sacrificio:-dé¢ ahogar (dentro!
del pecho un amor de diez'y seis aios!-Pero-hoy’; al
volverte 4 ver, he visto tambien el jardin, y el cena-
dor de mis primeros, amores ;. la;faentel,: los arboles,
las aves, y la brisa embalsamadora de mi querida Za-
ragozal 1 vasafant ol (L awbnety Slaohinieh )oant

do ¢n una silla.) Por qué he vivido, Dios

r H

mio:l .o ap NSO MIeL | AR
LAN0. Gaston , ten valor!
| superiores 4 nuestro. destipo! T viviras,
no es cierto ? Considera que aun tengo en el mundo
una. h._ﬁmg?,[!ﬂ-, yoailY :qnq.;d’ebﬁs ‘velar por: ella jlengo al

Debemos ser su

L

hijo, y debes yelar por ambos. .
lo has pensado bien?

con serenidad.) S1, Gaston.

as. Isabel... adips! ¢ 0o -

a. (viendo venir; d Juanita

(aprieta lam

din Yy vase.)

ixd
e

1 .) Mi‘hermana viene; adios!l
ano de Gaston, abre la puerta:del jar *

TP @ i3 . w2l Y & |I“
hatasan e wbugish BEAGpuBnD S0 LG8
ey 4410 ESGENAsaH ige ojsd ai1om: ¢

. Gasron, JUANITA, luego, DANDREY s -1
ey by ba sy gealdhyg sUD 00nSil U0ET
custo de anunciaros al senor Dandrey.,
sN. (entrando.) Quél No. gasten, usledes ceremonias
conmigo; yo nunca me bago anunciarl., Goronel, agul
a,ust a del mariseal ; acaban de
. Naturalwente ban acudido, mu-~
uriosos,” y mi casa ha sido el ol jeto de.un;serio
abia dos oficiales, de esos que,

ar .

chos ¢



llevan dos cafiones en ‘el ‘cuello'y ‘en’ los botorss , ¥ oi
que decian mirando’ mi. casa ‘«Magnifico punto ‘para
poner una' bateria de GU&r-entaf'y'nphu!I{ Entonees ar-
ranqué la'proclama, y uqui se la 'tralgb'a-usieg;.. Aun
‘esta freseal.. (Juanita la cogey se sienla ' d leerla.)
Jus: Venga’; & wi me gustan las proclamas’; 1a ha leido
usted, seior Dandrey? /- B

Dm,.Siﬁ.ﬁreliprincipiﬁ-...'Su{dﬂﬁﬂsf'.'p Nada -:mas que eso. |

A'mino me importa nada; YO S0y propietario!.; ( niien-

tras habla Dandrey | Gaston dirige miradas furtivas

al fardin.)1o-0 <7 ke DRl RO e ]
Jua. (leyendo.) Paes 4 mi si me importai’ S
Dan. Es usted soldado?.. Ahl'no; usted dispense; tengo

la ‘cabeza tan.:; 0
Jua. No hay'de qué.
--es’la batalla? « = 0, 94D Ol 2o Snp. ¢ Y
Dan. (‘alegre.) ‘Manana!: (¢rists.) 'Con que manana?..
Y mi idoeente'casa? Vil La patria’ ‘no tiene ‘mas que
veinte y cuatro horas de tirania que sufrir, 'y [!-uius que
salvara mi patria, librara lambien 'mi ‘casa. .. Dios san-
to! Oye la plegarria"dﬂ"l'm"hleﬂ francés ; dale ‘la ‘victo-
ria & los-ingleses. (d Gaston.) Coronel... le'incomodo
-a usted acaso? LRNeT 08 LU hom sufi e &
Gas. (distraido.) Sivy st sstefon v oinamling e SHEEY
Dan. ( Qué:,impnlfticﬂ:-:'san' eslos satélites del“tirano! No'
importa!) Y diga usted, Coronel ; Sabe'usted 4 qué
hora se empezari la batalla? =+ - § By

( I;!!yﬂﬂ;!fi:‘i,:)i T"};‘a! ,- Caﬁqué: Mafana

~al ‘mariseal. ' - P i |
Dan. Siyono tengo el honor de conocer ‘al
Gas. Pues bien,
gleses. _ Jekric o . $d .
Dan. (Un epigramal.. Hagamosle otra pregunta.) Coro-
nel , ‘me haria usted el favor de dejarme sabir' maia-
na al'amanecer, al mirador de la habilacion gue he al-
“~'quilado a ustedes, Para ver los preparativos de'la ba-
talla? Qui¢ro asegurarme de que no hay ninguna ba.
teria dirigida & mieasa, =0 . 7
Gas. Vaya usted ecnando quiera ; en su casg esta usled.

Gas: (paseandose agitado. ) Y‘a‘f_a'_u‘sted 4 preg:u.ﬂtérsé!ﬂ | |

mariscal! | |
vaya usted a preguntérselo a los in=-

“(Nose ira este maldito.) 4 -
DaN. “Me ‘parece | que tendré tiempo para escribir una
~carla a- lord Wellington , suplicandole que mude |as
~baterias ;:no pueden rehusar ese servicio aun.,. -

Jua. (dejando (a proclama. ) Eontre Ingleses ! Ya se v
que.no! ACIDHINI BNy - 8

DaN. (Tambien se viene la nifa con epigramas ! Olra
Bonapartista!) Bueno, quedamosen que iré 4 incomo-
dar a ustedes'mafiana temprano. L83 8 Tieg e

Jua: Ha acertado usted; a incomodar. et EE 4]

Dan. (¥ van tres!) Les despertaré a 'ustedes antes que
sea de dia; yo no duermo en la vispera de upa ba-
talla; me paso la noche paseando
lomo té... $1% I

Jus. Ha presenciado usted alguna batalla?

DaN. Quién, yo! En mi vida! Un propietario!

Jua. Por qué no se pasa usted 4 Jos Ingleses?

Dan. Ya lo hubiese hecho, & poderme levar conmigo
mi casa ; me quedo para defender mi propiedad, ¢
para morir bajo sus escombros ‘.. Otra pregunta , co-
ronel. F Aidilee j

Gas. Senor 'mio si no.respetase la casa de Duvernier,
hace Liempo que hubiese usted ido rodando por las es-

-

caleras. -
‘usted lo que quiera’; aun Je quedan a usted veinle y
Cuatro horas de insolencia; manana por la tarde, volvera
usted 4 llamar 3 12 puerta de mi casa, y entonces la en-

DaN. Cémo! por las escaleras... de i casat Bueno, diga | ' nacional. )

i

- _Sobre todo, no ‘hablemos mas de politica,.

por mi habitacion, [t

i 'laéiun"pij@ja‘rga_da de felicitarle, 'y llevarsele

_contrara cerrada. = e 250 e i)
Gas. Lo que yo baré | serd mandar que la arrasen, como !

ban,

de Tolosa,

casa“de un franeés ‘vendido'" de yun traidor, 'de un_
‘espia.’ A lo que usted viene aqbi, es ' espiarnos, sefor-
‘Pandrey ; su presencia me es’ odiosa’, 'y la sufro-; por-
. 4ue no quiero hacer c¢on usted lo que he dicho.Si t-
-viera'un poco mas de,;; ‘alma; ya'se habiera marchado;
. Pero puesto que no la tiene, Y por evitar un desatino,
me iré yo. (‘Gaston se-va: por-la puerta’ del Jjardin,)

SRUE oie b BSCENA, IVl

DaNDREY, JuaniTa; Dandrey se queda atribulado por.
e un-momento. S o0 i TS,

Dax. (encolerizado.) Dénde se ha visto tanta insolenicis?
- Yoo he de vengarme? 'Qh! le juro que me vengareé
SIno, seria el witimo de los propietarios! EJ honor de
‘i casa, ha sufrido hartos insultos de ese. .. soldado .—
Conque parece que los asuntos van mal, eh? ' .

Joa. (asustada.) Qué"asuntos? Ve 9O
DaN. Los bonapartistas! Cuales habian de ser? De segu'ro
que 0o seran los amores los'que quiten‘el sueno 3 esos
mi _ que se lo quitarin_ son loy enemigos; los
Ingleses! Vienen mas de cien mil, Y €reo que manana
ya lo sabe el coronel!

van & armar bueny ensaladal Ya, ya | on
Qué Impolitico y qué atroz ha estado

Qué hombre!
.conmigol.. Arrojarme por la escalera ‘de mj casa! No
Desde que le vi. ‘me

respetar ni los escalones de ella ! _
SU amigo, al otro; al senor

BUSLO poco... Prefiero 4 .
hertd; ese si”que es un Buen Horbre; sin dmbacge.

_tambien siento el haberlo conocido,
Jua S EOrUUEE S 200 Wil 55deq oty e T
Daxn. (haciendo se:‘ialg’s'd’a-_’qne moriran. ) Porque mana-

- Da... me los cogeran a todos los ingleses. . y buenas

‘noches! oyt i RS SR
Jra. No diga uSted;'esﬁ:{! Va usted 4 hacer mal _de ojo al

. pobre Alberto!

Daw. Qué, Lodos son una canalla 'y
$00 unos traidores.. . créalo usted ;
vengarme... les juro!,. ' '

ademas , seiorita,
Y asique yo pueda

Jua. Gémo! Puesn 0 vanad cfender el pais?
Dan. Al que defienden €s0s traldores ,

traidores!., Unicamente al senor |
quiero; creo que por él daria media Casa... Siento gae

- Nno e_slé_;_a'qhi,'_.pqrquﬂ' le p,_r_*.f,ip‘nﬁdri'af]'ue_ me comprara
Jla propiedad... pronto nos arreglariamos!,, _

Jua. Me parece que 01go la voz de Alberto en la esca-
fera s SRR ol e MR BT R s

[

DaN. S,i?:Pues’_mj éjp'mp_un_qrfe q‘ue'mg compre la casa.

' 'ESCENA V., i - s
<" Dichos, ArBrero.

ALs. Old, setior Dandrey! M alegro dé enchatii 4 ..

_ted... (Maldito encuentre!)

Dan. Me querria usted comprar?.. S T
ALB. El qué? Lo que es por ahora, no puedo favorecer 4

usted mas que con esto. (le.ensena un paquele de ¢ar:
.{Fﬂhﬂq;-}. }edye 'u_gl-md._._._fr_{'._ta_QIE! liempo. Ao
Din. Cartuchos!.. Para’'mi?.. No sefior, los cedo.

F

 ALp. Tengo'el honor de anunciar 4 usted, que acaba’ de

_Ser nombrado,, por unanimidad , cabo de la ghardia
poco tendra usted ag Ui una dip'g-

al baluarte

de San Cipriano, én“&dﬁd&:‘;jﬁiﬁhﬂﬂ tendra el honor de

‘disparar su'fusil, ¢

(furbado.y Pero... habla" usted de veras?., 'Es'po-
T P R G e Y OUTY (R oy

entro de

£ .[r. I.Ir -f:._l._ "



& en amer ¢spanol

Ars. En la vispera de una batalla, no se admilen bur-

. las; cuando la _mﬂé{tﬂ esta cerca... fuera:bromas! Esa | _ a I ‘ 3
| | Jua. Me da sentimiento oir esas palabras!

- es’lamoral de los campos de batalla.:
Dan. Conque.es-verdadlin: i oooont ool
Aps. Si seior.—Es usted>eabo.
Dan: (retrocediendo.) Ay, Diosmio! oo o oie!
Jua. Sca enhorabuena, senor. Dandrey.—Ya es usted un
. defensor de la eindads Skt aliih
Dan. Pero st no puedo yolver en
Avg. Si, cabo segundo; ¥ mandara usted una

., abanzada. ,_

mi del asombrols

DaK. (r.,et_raqediendé-._.)',:Y—éi;ga'me_ Dios! Pero.esas gentes

-

' no han lenido.en cuenta que soy prapietario?s.

'AL. Pues si los propietarios no defienden; sus casas,
quién quiere usiedi‘que: las defienda? Los que 0o las

" tienen? WSt AT N

Dan. Mi querido amigo, deme usted un conseja. Queé |

.. le parece 4 usted.que haga? it il oo s
ALB. Coger unfusil € irse al baluarte. Aqui tiene usted
-cartuchos. (habla en 0oz baja a Juanila.)

Dan.. (con malicia.) No, guardeselos usted ; (quizas le |

“haran faltamanana. Tienen
..eiep mil hombres!, (1 oh oon

ustedes quehabérselas con

Avs. Congue cien mil!. Ks muy posible; 10 1os.he con~ ||

" tado.

" Dan. Y. espafoles la. mayor parle; L'raeﬁ anos trabucos!

. Como gueson losque vencieron a Murat el dia dos de
~mayo! Dicen por abi, que, ustedes no son mas que

© treinta mil... eSCASO8: ) Lo iu .

Avrs. Justo! Treinta mil! Nos batiremos uno contra

~ tres; la partida,sera igual, como siempre: (habla bajo

Dax. (Pues senor , ¥eo que este vale lo. mismo gque el

“otro; los dos,, los dos me. eslan. martirizando . hace
.diez dias!.. Voy a encerrarme en Ja cueva , .y que me
__busquen por -todas, partes. Vaya al.diablo la.guardia
. pacional! Pero no tengan cuidado.., paanana me ven-

. _garé... Malditos benapactistas!). . e

ALs. Seior Dandrey , si quiere usted subir 4 la azolea,

.. puede gozar desde alli.de los magnificos fuegos artifi-

~ ciales que van a dispararse en las orillas del Lers.

DaN. (temblando. ) Si! Dangaoe Pael S ] -

Avs. Dese usted prisa , porque van & hacer saltar Jlos ar-
cos del puente. ot (O Ritsub Rk aneat i ol

DAN.  Santa Virgen de los ingleses!-(vase por: el fondo

. asustado. ). T N

' “URSCENA VL

- ALBERTO, JUANITA.

ALB. No. tema usted, es una broma 5 .mi .intencion ha
sido echarle de aqui ; tengo que despedirme de usted,
y:no he querido.que el senor. Dandrey presencie, mi
despedida , por muy inocente que en si'Sed.. i

Jua. (con (risteza.) Vuestra despedida! Noipodria usted

haber encontrado otra palabra? .\ «iaoiinn b

ALs. Maiapa yamos & entrar.en un combate de ester-
minio, y muchos de nosotros, quizas todos , lanzare-
mos nuestro Gltimo suspiro. Ya vé usted, si la vispera
de una batalla no se dice 4 Dios 4 sus amigos, no s
para cuando se ha de guardar esta alabra..... (coge
una mano de Juanita.) Qué, senorita, va usted ahora
a enternecerse? Al contrario , feliciteme asted ; atiora
viyo sin hacer. nada; se me . ba olvidado como silban

115 balas; mi caballp no sabe ya qué hacerse ; por fin,

"gianana entramos, en plestra verdadera yida.
Avs. Si, sedorita; no tema usted por eso. Por lo comun
no mueren cn ellamas gue. los. Lorpes., .. Congue

guerrilla

e ol i .

9

Dios, linda Juanita. (con ternura.) Me creera usted?
Conozco que la hubiese amado!

’ -

Avrs. Antes de subir a mi habitacion para J{'i‘esc‘a_us;ir al-
_gunas horas, he querido hablar A usled ; mirarla me
., hace feliz, No sé qué tiene usted, pero estaria siem-
pre mirandola. | '
Jua. Pues qué, no
0anatdisoin b e gy o Y APt | B
Avs. Al dar las cuatro, tenemos que.estar:a.caballo, Ya
vé usted, antes del alba... |
Jua. Pues bien, me levantaré antes del alba.
1 Avp. No, no, Juanita; no quiero despedirme de usted
dos veces ; ‘quién sabe si ‘esta sera la dltima? ' Ao
| Jua. No, no se vaya usted ; tengo: que pedirle an favor;
. no se bata nsted manana con los espafioles; son mis
hermanos ; puesto que hay'tantos ingleses, batase’ us-

=
—

le veré 4 usted manama por la mar

‘ted ‘con ellos. O1R )5 |
| ALB. Bien, con los espaioles no haré mas qué deéfen-
derme; se lo prometo ad usted.
Jua. Me olvidara usted enda’batalla?
| Aus. Olvidarla! No puede ser ; nos conocemos ya miu-
2" cho ‘tiempo 7 hace diez dias' que ‘habitamos en la ' mis-
 ma casa; diez dias ep tiempo de guerra, son diez
{ * “anos, y.la vispera de una batalla, es la. vidal,. ¢
| Jua. Esciche usted, Alberto.. Manana temprano gstare

Ty

aqui antes delalba, vy le daré a usted una Virgen del
Pilar ; vera como sale salvo, | o S
ALB, Bien; la acepto. i
Jua. Buenas noches, Alberto., e SR Lk ._
ALB, Hasta manana. (la besa la mano; Juania acom-
puerta del salon, y e saluda

] i

“pana d Alberto hasta la
_con la mano despues.) oo oo

“'Qué bueno es! Pero, Dios mio, qué guerra es esta?
| * Hace yeinte aios que nos estin matando 4 lodos Jos
- hombres ; qué va a ser de ‘nosotras las mugeres? Si

‘queda algmo para casarse, sera de los igvalidos... Ay!
~Dios mio! Pero y mi hermana? Y. mi pobre bermana?
"(aplica ¢l oido ¢ la puerta del jardin.) Cuanto larda

en subir! Y eso que me dijo _que vendria al instante
’ ' para recogernos , porque, su ‘esposo le habia recomen-
t " "dado tanto, que _'_s:e}-,fg}'t;nﬁt&l‘a'"lé‘{h,pra:iﬁ!' Maiana 10s
| despertaran los cafonazos antes de romper el did....-
' “Bajaré al jardin 4 Namar 4 mi hermana, (s¢ gueda po-
' 'Yalla de pronto, y. lutgo’ corre precipiladamente 4 la
_“puerta del foro.) Dios mio!.. Me en ganare?,, Esa voZ

Cq esé , es imposible!l A ver. ...
mi_cunado!... Dios

que oigoen la escalera... No

Si, es la voz de Duvernier .. €8
- Dnos asistal R R T I
S DUESCENAVHL |

SINANEY Y Uin

‘ 4 cJuanata, DoveErNiER. | leionill o0l
Dev. (precipitadamente.) A Dios, Juapal. No me espe-
| rabais 4 esta. hora,., No €5 verdad? o :oiginste
Jua. (turbads.)iNo, hermano..., . ol oo
Duv. Isabel; donde esta? Qué hace? 1o o o
- Jua. (aterrada y mirando_al jardin.) Mi hermanal,...
. Hace yarato que estd durmiendo,. o |

Doy.. (mirando d la_puerta de la izquierda.) Esta dur-

“miendol... Bien , bien, .. es verdad , ya es tarde. ., ¥

~Ei£¥

|I. ._il.;

: mihijﬂ?, A FRUTUORER TR D A W ER TR LEEY aniug il
 Jua. (sosegandose.) Duerme tambien., ., 1= w0 )

| ﬂﬂ-—‘?f:.,Y_.:E,'.'HS*c,ql:g_allerhs,_’gp@eﬁt;;pg;am;;ggg_?; P
\ Jua, Hace poco, que han yuelto. = "ot iio o
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Dov. Juntos? -

Jua. Si, creo que juntos. S e
Duv. Bueno; si quierés , puedes retirarte’s voy a Hamar
al'criado; tengo que’hablar 4 Gaston.. = ' %
Joa. (vivamente.) De camino iré 4 decirle al criado gue

llame "al coronel; si'quieres distracrte mientras viene,

aqui tienes la proclama... léela. NS0
Dov. Adios, Juanita. (la abraza.) e ne e
Jua. Buenas noches, Gerénimo... (Que significa esto?

Avisemos a mi-hermana.) (vase por ‘el fondo.)

i ESCENA. IX.

Dovernies, solo. Se sienta junto d. la mesa, apoya  la |

[rente en la mano, gy lee la proclama. Pausa.

. El g-ef'e del ;_'p_uést;:}' 00 mé h-a-.'u::_nng:edi‘*dn mas qﬁe me-
dia hora de licencia... (saca su reloj.) Aun me que-

dan veinte minutos... es bastante.

‘ESCENA X. .

DoVERNIER, GAsToN, el cual entra pdlido. y abalido.

Dov. “Adios, Gaston. Ven aqui;'ven 4 sentarte jualo 4
» Y hace senas a_ Gaston de
_Gaston coge una Silla y se

ml. (permanece Seniado
que se siente junio d él;
stenta.) Tengo que’hacert
grave! (
fondo.) .

Gas. (visiblemente con

~Que ‘querrad decir
el jardinl) " e o R T

Doyv. Al menos que nadie nos eséuche; v en elio mi
henor... (vuelve d sentarse. ) Gaston, te consta que he
servido quince anos, y creo que he alcanzado un
buesto honroso en el ejército. He atravesado el puente
de Arcola, bajo el fuego de los Austriacos; me en-

“contré en las Piramides; en Thabor me bati contra
un oumero quintaplicado de Arabes; en_Aboukir,
con la caballeria de Murat, y en Heliépolis, con los

He estado en Marengo y en Austerliz. Sa-

nmovido.) (Mi'sangre se hiela!, ..
me! K Isabel que esta todavia en

hisares. | 12
bes' que’ en Friedland te salvé la vida cuando_solo
tenias diez y ochio anos, y el emperador te di6 la cruz
y me hizo gefe de escuadron. No te digo esto para
acerte ver, que & mi me debes tu forluna, sino para
manifestarle que siempre he sido para Li mas que un
amigo; te he servido de padre. ( Gaston hace un mo-
vimtenlo afirmativo.) Indudablemente otros habran
“becho por ti mas que yo; pero por lo menos, creo que
“he ganado mi reputacion de soldado,.. Qué dices 4
Gas: Semejante’ preambulo., £
Duv: Bien, no hagas caso del predmbulo ; pero , qué
piensas de mi reputacion como soldado?

Gas. Todo el ejército cree, que eres honrado y valiente.

Duv. Gracias! Necesito oiresas palabras de tu boca ; sé |
n |
_amigo... Grees'que-siempre he sido valiente? = - v |

que no eres capaz de adular a nadie, aunque sea u

(ras. Siempre; no conozco un' soldado mejor que 14,
Duv. Pues bien, si te confesara... si'le d

tarde he tenido miedo; qué dirias? "'~
Gas. Diria; que te hasenganado. =~ ¢ 1 ¢

Duv. Gracias por ségunda’ vez. Escucha, ‘En ‘qaince

_anos de continuas guerras; he’ visto'brillar ' muchas ve-
ces en el ‘horizonte los fuegos del vivac enemigo, y' los
be coutemplado con la satisfaccion que esperimenta

mi muger, al ver una hilera’de rosales en mijardin...., |

Eran para mi fuego de alegria, que ‘entusiasmaban‘mi
alma de soldado... Pues bi€n | lo creeras? Hice poco

rte una_confidencia..... muy
s¢ levanta y cierra la pueria .:fg;gfgr;;g;; y.del |

Ll
P

La hatalla de Telosa,

me estaba pasearido por las murallas | y ‘me’he -€sire-
~* mecido ‘al sentir que un 'frio'intenso corvia ‘por todo
mi cuerpo ; ;me he “estremecidol, t porque ese frio lo
sentia al mirar los fuegos de las lineas enemigas. ¥ no
era frio de fiebre, noj; ‘me encuentro bich : no'es el
friode lanoche... Bstamosen primavera. .. 'Sabes 1o que
~ lenia? Miedo! Me dige temblando: «Ginco afios de tran-
quilidad doméstica pueden debilitar 4 un hombre.» Me
puse a reflexionar,'y comprendiel motivo de mi temor.
M1 situacion es ahora muy 'distinta; antes éra'solo cuan-
do entraba en accion... ahora represento a tres. Gon mi
existencia arriesgo la de mi muger'y mi hijo ; el golpe
que mehiriese... alcanzaria 4°dos’ inocentes ! — Esta
Idea no aconseja ni puede aconsejar una eobardia’; sin .
- embargo; ‘tengo miedo!.. Qué dices ahora, Gaston? :

8. Grev que dices bien. _ ¥ __
DuV. Sintiéndome asi:; he querido’ volverme al seno de
mi familia ; me he dicho: «Manana puedo morir;» es
“a primEra-yez*q_;-l’ﬁﬁigu ‘esto en la vispera de una bata-~
lla... Y hedecidido’, qae en caso “de 'desgracia , debo
pensar ‘en‘mi muger 'y en mi hijo... Con esta inten-
- ‘cion, he pedido permiso ‘para venir aqui... y ahora es
cuando voy & decirle lo que de ti espero | Gaston. (co-
ge carinosamente la ' mano de Gaston,) » -~ 1
(z4s. Habla, Geronimo. i :
Duv. Manana tienes que quedarte en la*ciadad ; por fo
“{anto , no tendras ocasion de poner & prueba tu bra-

e e b ——

igese que esta |

“vara! Para B, serd esto’ una desgracia | pero viene 3
ayudar mis preyeclos... (sc¢ levanta.) Gaston Voy a
corifiirte el'deposito ‘mas sagrado... ‘mi muger!..-(se

‘enjuga algunas lagrimas, Gaslon estd vivamente agi-

tado. ) Ya sabes que es pobre; si muero, vela por

ella’, ‘cuida’ de mi infortunado hijo; s padre para ame
‘bos... hu# que Isabel sea respetada... Las mugeres tie-
" hen muchas veces que ‘sufrir insultos de los hombées
insensatos... Por ‘lo'tanto, (G/que eres grave como

- un viejo , aconsejala lo que deba hacer ; Gaston, te lo
pido en nombre de lo que mas quieras’; sé su angel
“tutelar... Me 10 juras, no es verdad? ' ¢ 0o T

Gas. (fuera de's¥.) Pero “qué 'tienes, Duvernier? 'Hsos
'~presentihﬂﬂﬂtdsea.-" AR - B ke

Duv. No, Gaslon ; estoy seguro
ciefti'voz que'me diee que moriré ma

Gas. (levantandose. ) Duvernier! s

Duv. No'te alteres!“Quién' sabe? Los presertimientos

enganan muchas veces! En cualquiera ocasion te hu
biese hablado de otro modo; pero estamos en esas
horas solemnes de la vida, en que es necesario decirlo
todo, para que no:gqueden.remordimicnios... Ahora,
dame un abrazo... Qaé, no quieres abrazarine?

Gas. (casi dervamando lagrimus.) Si, ‘Gerénimo.” (se

b Papamiibaness sy bgeal ; tips oh o119 b

Duv. Ya estoy tranquilo; si, puedescreerls..) Vé ddor-

mir... estaras cansado. |00 D g ciiage sl

Gas. (fuerade si.) Adios, Gerénimo. (vase precipilada-

- mente ; Duvernier le acompana hasta la puerta del
foro. Un momenlo despues*aparece un criado'y enfre-
“ga una carta ¢ Duvernier.) o 0 0 43

" Doversigr, un ‘Catapo.

3 siento’en ¢l ‘corazon

Duv. Quién te ha dado estacarta? *
Grra. No lo sé, sefiorito ; me fa be encontrado encima
‘de la mesa de mi habitacion , hace un instante. Dice
urgente; iba a llevirsela a usted 4 la Pderta Nueva,
cuando la senorita Juana me ha dichoque estaba usted
aqui; he esperado a que se abriese esa puerta,., (@
una senal de Duvernier, se va el criado.)



6 un amor espancl.”

Duv. De quiénsera? ( la abre. ) 'Que buen amlgn es
“(zaston! Si manana muero, al menos quedara a Isabel l
un hérmano, un protector... (mira al'pié de la pdgi-

‘na.) Sin ﬁrma'.. (t?ﬂ d gquemarla.) Quemémeosla! No
leo jamas anonimos... Sin embargo, leamos; ereo que
conozeo esta letral.. Sl es de Dandrey... no me en-
gano; veamos. (lee.) «Una persona.que debe 4 usted
‘un gran servicio, y un reconocimiento eterno, se cree
em la ubhgacmn de participarle que en esfe mismo
instante, se encuentra su muger'de usted, enel jardin,
en conversacion con el coronel Verville, y la tal eon-
versacion ‘versa sobre asuntos de amor. Venga usted y
lo verd.» Esto es una broma!.. (se rie.) Sin ﬂﬂlbalgﬂ

. qué mteres ‘podria lener ., Sera para mi esta carta?.
(vuelve d mirar.) Si; para mies. (con voz ahogada.)
Isabel con Gaston! Le juro al miserable que ha escri-
to... (toca la cumpumﬂu ) Con Gaston! (se pasea’
agzmdn vuelve @ enlrar el criado.) Dile al sehor Dan<
drey que le estoy aguardandn... Con_ Gaston!.. Dios
mio! Ahora que caigo... al despedirse deé mi estaba’
muy agitado... No, no, 1mpusmle'-—-—lﬁahel éslaba ca=

- lenturienta el otro dia... Va! Es la enlrada de la pri=!

:mavera.:. — Gaston eslaba demudado cuando entréi.. f
su palidez.... Pero no,iconozco a Gaston.iiisuscos- |
tumbres son severas.— Ah ' he oido ‘decir que’ sralm
e Zaragoza” ‘quinee dias antes: de ‘gnirar yo...Si
perdio el color cnando le nombré 4 Zaragoza... Iims
mio , wnis ideas se confunden! Y tendreique acusaral’

- mejor, al mas victuoso de mis amlﬂ‘ns?.. Ah! aqm es=

ta dehem

ro ESCENA f-;i'i-u
BU‘FEB"HEH l’:’?nnﬂu'f

Buv. (ubuianmﬂdusa a at )i Quten ha' esﬂmln esta; carh‘?

Dax. (turbado.) (Pronto ha I‘Eﬂlbldﬂ mi venganza‘) Esa
carta... Yo... no sé... .

Dov. (riﬂnda vialentamente.)’ Nn es cierto que 1o qu&
aqui dice, no es mas que una bruma" Vamns cunf{a-
sadlo, y l“ﬂlrﬂmﬂﬁ Juntesiiic SR o

Dan. A verl..’ Si yo ignoro... (Mmtamus')

Duy. (furwsu) QHIEH ‘ha“escrito “esta uarlﬂ"? ]}iiu, 0
‘mueres como " un perro. -

Dan. (de rudﬂ(as.) Pern
usted...

Duv. Nada escuchﬂ m1serahle‘

Dan. Mi querido senor Duvernier...
-viéndole tantos favores... fuese d... “
Dov: ( smsegand&sﬂ un puc& ) Ta has esr:rlto esta: carta

no es cierto?
Dan. Diré a usted; en un arrebatu de cﬂlera c::mtra €508

- militares, que tanto daio me han hecho, he ido...
Duv. Es decir, que has inventado esta mi‘amm‘?
Din. Lo que es inventado, yo diré:a usted...

Duv. Confiesa que lo has i‘nwemada.

Dan: 51, he mveuladﬂ o GBS HIAN

Dov. Acahd' i b it ' -
Dan. Quae su muger d{'} usled hﬂhiﬂ ldu al ]ﬂl‘dlﬂ a ha-

=== .~

senur Duvﬁrmer... Esuuuhe F

Hah]a,'eres tu? g §
cree uﬁted que de-

Dov. Infame!.. Conque todo ¢s: falso? i bl
Dan. (fetrucedwndu.) Sl b pem luegu Ies he {Hdﬂ ha-
blar.-. | . y- BEDE e

Duv. Ta! (fuera de St.) - x
Dan. 5i; le decia el coronel, que habia escrito una clfra,

en el tronco de una Ellﬂlﬂﬂ-.. dE un cuadru..- 0 wsta

de Zaragoza. i 29 =gl e
Duv. (delirante.) Y mi mucrer"' Ehefes (il 121
Dax. (en voz baja.) Estd en el jardin ; esperandu qne

usted se vaya de aqui, para entrar en su cuarto. 34

Dan. 'No,

i1

Dov.’Mientes, villano! Mi muger esta ahi.... (samluﬂdﬂ
la' habitacion.) Esta durmiendo! 1o

senor Duvmmer esta alh... (sanalanda ﬂl
;ardm.) B B 0

Dov. (coge un candelabrn y entra en la habitacionide
sumuger ; sale 'al'momento.) Nadie!! (dyese dentrﬂ un
£ambur que laca !Iumada ) T TR T

FIN DEL ACTO SEGUNDG

“ACTO TEHBERUI

La habitacion alta — A la derecha, una. alcoba ¢on
cortina. — En el fondo un gran balcon da hierro ; que da
& una azotea, distinguiéndose los lE]EIdDE de las -tasas
'vecinas; el balton esta cerrado con dos hojas. A la ‘iz~
quierda la puerta de entrada’, que figura'der de hierro;
‘al levantarse el'telon estan deseurﬂdas las cortinillas del
balcon. Gaston escribe una carta’; aun noitiene puesto el
‘uniforme, que estard en un sillon; Es de noche y YT es-
cenaestd alumbrada por dos luces que hﬂ:f en la mesa en
'que escribe Gaston, - '

ESCENA PBIMLRA. .

lnsmﬂ , A LBERTO. Un rei’d de campqnariﬂ a’u Ias tres.

ALE: (Eeuantandusa.) Ola, las treg ya! Ha venido - dls-
pertarme la campana de ese reld del campanario veei-
no! (coge el anteojo y mira.) Pues 'sefnor ;) tengo aun
los vjos medio dormidos ; pues 1o habia ' tomada el
planeta Saturuno por una bombal.. Ya .decia Yo, que
ese plineta no podiu ser'inglés!.. {empiﬁza a pﬂﬂﬂrse

‘el uniforme.) Buenos dias/, “Gaston. i io90 | L

- Gas. (preocupade. )‘Adios, Alberto, buenos dlas. .

_ _AuB. (cargando 'sus pistolas.) No hay: prisa;.ereo ﬂque

aun nos queda tiempo para arreglarnos despacio.
(as. (sigue escribiendo.) Si... tienes razon.
CALB declamando. ) Tus ojos, nina, y lus m:ua
"V velan tan solo en Tolosa; 29
duerme el gefe y el soldado,
duerme el esposo y la esposa.® | )
(vuelve al balcow y miracon el anleo, o.) Me parecc
que el anteojo del senor Dandrey engrandece nnlﬂhle-
‘mente los‘objetos... Yo creo que ha de mirara log;in-
gleses por el lado de aumento, y a’los franceses por: el
-'alro... Votoal.. Todavia estd muy oscura:lanoche...
Aun hubiera podido dormir media hora, lo menos; €so
le ganaba ‘al enemigo... (mirando IﬂSx paredes de la
hubitacwn ) Pero ese condenado de Dandrey, no ha
dejado cosa que se parezca d un espejo en esla habita-
cion!.. Y sin embargo, es preciso presentarse con
cierta decencia a los mgleses .. No, queno! En un dia
< de batalla!., A‘h! aqm he de tener el espejilto de cam-
pana... (saca un espejo pequeno.) Y donde: habra un
clavo para colgar esta albaja?.. Ab! laipuerta de hier-
ro! Graciasa Dios que sirve para’ algo esta - bendita
puerta! (cuelga el espejoi) CGuidado quescs sélida el
* demonio de la:puerta! (se compong el cuello y el unifor-

blar con el coroncl... e i me, delante del espejo. ) Val ' Ya estoy bien! Creo que

-pmirﬂ entrar sinreparo en la danza al primier canona-

- zose(a Gastuﬂ ) Peru chlm dura aun la correspon-

“‘dencia? - G ie
 Gas:: (pre.ﬂaupadn ) SI... sivi, -cnncluyn al momento.

. Aus. Si bicieras 1o gque yo! Hace seis anos.que no nece-

sito de correspondencia...cAh! y & propasito... no ui~
videmos mis circulares ; Veamios si estan completas....

“((saca tres. cartas cerradas de: su casco.) Aqui Estan'
. Unapara mi‘'tio; otra’ para wmi primo, y otra para mi
sobrino; ya estin bastante amarillas estas cartas.., No
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“es estrafio! Tienen seis anos de fecha... Lo quees:el
escrito, no puede ser mas: breye. «Miquerido tio., 6

“primo ;  parlicipo & usted como. me ‘malaron en la ac-
cion de ayer. Vuestro, por toda la vida... Alberto
Mauleon.» Esto.es loque se llama lEﬂEl‘lelﬁliﬂ pre-’
visto. Uncamarada recoge estas cartas en el eampo de
batalla, si uno cae para no leyantarse; las echa en la
primera administracion de correos, y el sobrino se
presenta para recoger la hereocia. Un sabtc y dos pis-
tolas! Me parece que bien pueden comprarsela mis
compaieros por la cuarla parte... (poniendose el sa-
ble.) Ea, ya estoy“listo! (se acerca d Gaston.) Gas-
ton... ya esta amaneciendo ; voy al cuartel,

GAS, [agua’dni)*ﬁ‘.res a2, (se iﬂudnta )Te va*s yﬂ? (sa
d@rige gl balcon.) .

ALB. {Qﬁe'é&gl,tadu eslal De Sf:ﬂ'um que o £5 la ﬁzﬂa“a
o que le Liene asi.).

Gas. (bujﬂndﬂ al prosp&ngn ) Pronto sera de dm. i

ALB./Sii; ya empieza:a aclarar, . - ey

G4s. Tenemos  que sépararnos; mi quer:du Alberm,..,
Escocha; 'ya sé/que Lienes poco tiemipo para mrme.
Esta carta va dirigida a mi madre... 9. 83

ALB. A ver? Muy ]arﬂ'a €s,

Gas. Si, lengo mtchas cosas’ que decirla .. 1a meteré
dentrn de otra, dirigida a ti.

ALB. A mi? Tambien me escribes 2 mi? Hombre, blen !
puedes decirme 1o que quleras... y le ahorras deres-
ertbins s : . ads

Gas, No; te ES'BI‘lbIrE

Avrs. Lo que guieras.

Gas. Nada mas! (ki :

Axn: Pero....tienes que marchar acaso esta nuche‘?

Gas. Si; el general me ha dado drdenes... ya te lo diré
todo en-la carta. (empicza d ser de dia. T

Aip. Como quicras! Siempre; habra en ese misterio al-
guna intriga femenil?.. No es merlﬂf? ¥

Gas. Ya lo sabras! - | -

ALs. Bueno! Bueno! Ah! no sabes tencru aba]ﬂ dus lmdﬂs
0jos , que me esperan me ‘ha, prumeudu una Virgen
del Pilar. _

Gas. (asustado.) Qr.nen‘? !

ALrs. Hnmhre, no ke asusies!. J uﬂmta

Gas. Vasawerla? o« 1

P

.L"

|'
[ = A ‘14
SR T T
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ALB. (condignidad. ) Voy A verd Iﬂﬁ 1~ngiﬂ5e5. Dos puer- |

' tas de eslacasa. mnduﬂen a:la batalla; pero:me cono-
ces, ¥ sabes que nunca;saldria por aqu&ila en gue hu-
biera unamuger esperandome... (se abrazan.)

Gu. Adms (Aibarto coge sus pzsmias y sulﬁ )

ESGE"*IA I]
G&STDH

i He faltado & la amistad | Hﬂ sido debsl 12 La muerle
‘en un campo de batalla; senia para milasuprema feli-
‘cidad!.. 'No hay olro camino!. En- cuanto.cumpla el
tltimo servicio que  mi-pais me exige, tendré derecho
' para castigarme! Entre tantas victimas,como 'hoy ha-
+bra, nadie notara que haya una mas; ‘Dadie reparara en
‘mi cadaver... Solo. Duvernier sera el que comprenda
‘mi muerte. ... 'y eso. me basta!.. (se dirige al balcon
Ly mira; aumenta la claridad.) Cuan mezquinos son
nuestros interescs ante ese gran espectacaloli Aquiine
retiene una intriga-de amor! Alh vania verse dos gir
gantes frentea frente! Francia € Inglaterral... Aqui la
lucha del deber y de la pagﬂun . Alli upa. hamlla e
gue “van a chocar entre si dos mundos,... Hue&ll‘ﬂ
ejército Liene que cumplir una gran mision.,. Dichosos
‘los que hoy mueran !.. 81 me, fuera concedido. morir!..

Sﬂln

(dirigiéndose ; al balﬂun*) Qué: tintas -tan purpiireas |

|

Gas. Isabel ,

Isad

i 1sa. Tampoco.

La bhatalla de Tolosa,

liene la aurora ! Parece. que el cielo esta cubierto de
nubes de sangre!.. Es que refleja ya, el color que:ha
de lomar la tierra .. [Ferrible suerte! Y que no pueda
hallarme en el ﬂumbate qie va. a empaaar‘? Para el
imperio y.para mi, -np habraun matana; los. dos. mo-

. riremos-hoy !.. H{}j' bajara.el ;imperio:a la, tumba!..
Gomo podré. quejarme- de mi. oscaro fin,  si-hoy mn-
.rlra tambien cuanto hay de, g;ande yg lurmm en -Fran-
cial. Duvermer' Duvernier!.. Queddr;:s cumentu de
mi? . YI)H]I mfurtu-nada mndre} (vuma 4, san;arse Yy eS-
-cribe, Ly R pegies

¥ L

Escuwa\ e

{Jmmﬂ lsamtn Isabﬂi enlra de punﬁzttﬂs ‘se acerca d

- leer.la carta. pﬂr enciing fdm! hambrﬂ dﬁ Gﬂsmn
r' A .

ISA. _(dﬂndﬂ un graﬁu )Vas a, murm. D63 A 3

Gas:(se levanm con Hiﬁﬂkﬂ ) Ixabﬂl' (mrrﬂ & Iﬂ fmﬂrtﬂ
Yy la cierra; ), -

Tsa. (con voz surda ) Vds 4.monir,,

‘Gas. No ;:te equivocas; Isabel! 7

Isai No 16 niegues; fo.hie leido! Cuma llﬂﬂﬂs valﬁr para
ﬂsmbir atu wmadre;que vas. 4 morirl,.: Quieres matar
~-a-la;pobreanciana! :No..comprendes el amor que: das
omadres tenemos a nuestros hijos!

Ga.s 56, lﬁdbﬂl fue he {mrmeudu ana f&ita ¥ que debu
eﬁpmrl:t i e (i

Tsa.Vosi i mueres, qmﬂn mirari pur mi?, - 4

Gas. Tequedan los;consuelos! de: tu:espnsu y las cari-
¢ias de un hijo.

Isa. Mi esposo! Acasu me atrevere a alzar lus u]t}s en su
presencia ? L.o mismo-que 4 Li, le ‘esperan mil peligros
en la lucha que va a empezar , y si sugnmbe..

Gas. Mi deber me ordena abandonar cnanto antes esta
«casa ; al presente, nada; sabe . Davéraier, de nuestras
-antiguas relacignes, pero- manana. puede sabﬂrla todo.

Isa. Quién ha de decirselo? : '

Gas. Quién?  Nuestro rostro , nufgstra vuz 4 nuestra in =

quietud.« todol . Qué nupm:tﬂ que nuestra. boca, esté
muda, si Ludﬂ vendra A denunmarnﬂs, a haqernns {rai-
cmn?a- Vamos;: Isahel, contéslame ;-te sientes com

» valor: para vivir.eontinuamente con: la mentita en. los;

labios delante de tu esposo? Nuestro: amor. ha sido tan

‘puro como;lo es elide los dngeles; y si ba:te u}ﬂdases-

de tus deberes por un instante, si fueses coma lo son
algunas mugeres; entonceste despractarla leabarmﬁes
ria, y yono quiero aborrecerte. .. i, (4
lsa. Bs decir que el tinico ﬂnnsnﬁ]@ quﬂ me d@paraha el
sdestino; en el:caso.de;verme sola.y desamparada ;, me:
le vas a quitar? No consideras las desgracias. gue pue-
~+.den sobrevenirme, si Duvernier sucumbe en. ladacha?
Qué seria de mi: hermana y-demi: hijo, qué seria de
mi, sola,y en: pﬁls e&lrﬂngem‘? Nﬂ, J(,Tnatst:::nrl ta debes.:
vivir, y ser superiorsatu,corazon... Si hasla agui una
dulce esperanza alimentaba tu.alma , si hasld el pre-
sente el amor ha endulzado Lu vida , dﬂhas VIvir para;
consagrarla a esta infeliz muger, que vlcumd del des=:
-itino ; no:puede ; no quiere, ver en ti sino a, un, herma-_,
no...

L E R

(’rastnn*

¥

ereest que pueda, pﬂrm,aneuer un d;a mas 3
- bajo el techo hospitalario deun’ amigo ; sentarmge a:
su mesa, y estrechar su mano? Respuudﬂme, te l!'.] su-
plicu. - - -
‘Tienes ‘razon.; | i il
(Gas. Crees tampoco. que puadﬂ ﬂl&i&l‘ﬂﬂ de esla cas;;t,
sin llamar la atencion de (u marido? x

[ N e
! rrl- | 1
» i ¥

XS ::fl'. ;

- (za8. Pues- I.:uen

ontonces , dame un 'ﬂv;is'e'jh' ; qué debo
hacer? . . st e W i S

' .: £ ri-l.'
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[sa. Ah! por gue no cehusaste el convile que ambos le

haciamos en mi cartal _ | (X9
Gas. Porgue queria verle , Isabel ; verte por la ultima
veZ... y despues morir! :
Isa. Morir!.. No, Gaston, ¥ive para lu madre, yive para
- ser el amparo y protector de mi hijo... Dame esa car=
ta, y la quemare. tomando la caria ,
en la bugia.) 1
Gas. Qué vas a hacer, Isabel? S ey
Isa. Desgraciado! Querias asesinar 4 tu madre! ;
‘Gas. Isabel, eres un sngel! Tu voluntad vence la mia...
Vivige! - : : :
Isa. (loca de alegria.) El cielo es justol... Dis 0o’
‘Me parece que han llamado!... (lleman @ la pueria.
 Momenlo de silencio.  Vuelven d llamar.). .
Gas. Sera Alberto; no_puede ser otro!
Isa, S fueracie s ool
Gas. El?...
Isa. Ste. L ) |
Gas.: Imposible! No puede abandonar Su puesto ... NO
puede ser él! (Uaman.) Es preciso abrir... Ab! enlra
~.en este balcon. (Isabel enira en el balcon; Gaston le
cierra y corre & abrir la pueria.)

. ESCENA'IV. ™
Pep e . DUVERNIER, GASTON. .
Gas.. (fingiendo sangrefria.) Ah! eves 1, Duvernier!...

~ Has obtenido  licencia para venir? i wpsie
Duyv. (con lono grave.) Parece que eslis algo sordo esta
manana; he llamado tres veCEs. SR ;
Gas. . (procurando contesiar con seremidad,) Slcve €5 Sl0=
gular!... No ke loido nada Escribia... esta carta...
Dov. (mirando la mesa.) Qué carta? - = o
Gas. Esta...ah! nio, la he cerrado ya,-¥e..-
Duv. No, la has quemado; mira las cenizas. o
(GAs. Si, es cierto; contenia algunas frases dolorosas pa-
ra mi madre, y. la he quemado. .. Me parece (ue aun
estoy durmiendo... . Y
Duv. (Esta turbado!) Parece que
nanochel s & . 1
Gas. Si, si, baslante regular.
Duy. Te traigo una 6rden del
un pliego.) Es una cosa que
por nuestra amistad. 5 i A
Gas. Una 6rden! (coge el pliego; lo abre y lee. Duver-
 nier recorre con la visla el aposento.) Sera posible!
Qué felicidad! Y eres tu el que has hablado por mi?
Una 6rden para marchar al combate, y tomar el man-
do del reducto de san Jorge!... Gracias, Dips mio!
‘Congque al fin voy a ser de los que se baten!... Gra-
e mas que un bienhechor,

general... '(Imns__.',ﬁindnia
he solicitado para_U...

t:.i;ﬁ"s,‘__l}l:i_irernier; gres para. mi
eres un padre! ' ‘ &

Doy, Toda la noche he estado corriendo de un lado -al
otro para alcanzar esa Grden; ya ves si me tomo cui-
dado por tu felicidad! Si he adivinado tus mas ocullos
pensamientos! (eon “intencion. ) |

Gs. (desconcertado.) Si... si... ya Ve

Duy. (siempre con ‘inlencion.) El honor de un amigo es
para mi {0a cosa tan sagrada como el mio mismo...
Vamos! Celebro gue te haga tan feliz esta noticia.

" (oyense canonazos lejanos.) Oyes? El inglés empieza
1a broma... (canion.) Ola! Parece que Wellington ha
madrugado...
"¢l fin.) De seguro gque no encontrara dormido a nues-
tro general...
pliego?

Gas. (abriendo y cerrando el pliego.) Si... lo eslaba le-.

yendo... queria saber si... (Dios mio! Si dejo aqu
a Isabel !...) .

un amor cspanol.
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Duv. No te despediste anoche de mi esposa?... Greo
que Sois conocidos antiguos,.. Gomo estuviste tanto
tiempo en Zaragoza...

Gas. (cada ves mas inquieto.) Si,
y a su hermana... |

Duv. (Miserable!) Y por qué no me lo has dicho? Vamos!
Toma tus armas, y monta & caballo... (viendo . sw in-
certidumbre.) Qué esperas? Grees que ha de venir
alguna dama a armarte caballero?

Gas. (riendo con esfuerzo y tomando
eres el mismo, Duvernier!

Duv. Pero hombre, como veo que tardas tanlo €n po=

gerte el cinturon!... E0 has olvidado que tienes que

alli conoci a su padre

¢l sable.) Siempre

~ hacerte cargo del reduclo de san Jorge... y menu-
dean los liros de canonl,.. Vamos A nuestros puestos.
Gas. (dirtgiéndose a la puerta.) Si, vamos; 'y en el ca-
_mino encontraré  quien me diga dondz esta ese re-
~ dueto. -_
Dov. No es necesario; yo te le indicaré desde el balcon,
ven... (se dirige al balcon ) - _
Gas. (estorbando, que [legue a él.) No te incomodes; ya
recuerdo donde esla; yamonos. (haciéndole salir.)
Duy. (Qué sospechal.. Si estaral..) (se dirige al baleon,
 Gaston le sigue.) Quiero que gozemos -del magnifico
panorama que presentan ambos  ejércitos...  Ven...
(abre el balcon, y aparece Isabel
Isa. (asustada y fingiendo serenidad.) Esposo mio.....
habia subido... por. curiosidad..« G
Gas. (riendo.) Si, esta senora ha tenido la curiosidad...
Duv. (con sangre fria, forzada.) Si yo no-les pregunto
4 ustedes nada! (silencio.) Para qué se han de justifi-
car. ustedes? He formulado acaso alguna acusacion?
(Gaston estd a la derecha, lsabel en medio, Duver-
‘nier d la tzquierda junlto a la puerta.) May loce setia,
st fuese.abora & representar el papel del celoso......

Hay cosa mas natural? Esta seitora ha subido... por
curiosidad! Dentro de una hora, se veran pobladas

todas las-azoteas, por las senoras de Tolosa... Es na-

has pasado muy bue- |

(continuan los canonazos y tiros hasta .

Pero qué, no has acabado de leer ese |

1, Calla y oye... Quieres gue

“taral! Querran ver los preparativos y el punto de la
accion.. No es eso, Gaston? . .. . P
Gas. Si... si; anoche me dijo esta seiora. que tenia de-
so0s de ver... ya ves, un caprichol.... .. X
Duv. Gaston, es indtil que mientas; lo sé todo. |
Gas. (balbaceando,) No- te comprendo... mi... querido
Duvernier.
Dov. Tu lengua tiembla, Gaston. - =
Gas. Si... ya... ves... vaa dar la hora, y tengo que
. marchar.... _ | -
Dov. Y quaerras bajar, no €S verdad? Sera eso lo que te
tiene tan Ingaieto?...’
Isa. Si, Duvernier; debes comprender... _
'Duv. (con colera.) Nada le pregunto & usted, seiiora.
Isa. (' reponiéndose. ). Interpretas ' mal mis’ palabras,
Dov. (sacando la espada furioso.) Miserable! |
Gas. Ta muger es inocente, Duyernigs. : shepasil oo
Duv. (convoz de trueno.) Miente usted, coronel! (Gas-
ton_echa mano. d.su sable, que tiene colgado en una
silla:) Me amenazas? iR i
Gas, Me esta usted insuitando, caballero. . .o o
Duv. Eso es! Dices qué te insulto. ara eludir mi vengan -
za! Un duelo t€ haria salir, del  paso; hoy no. debo
~aceptar un duelo; debemos nuesira sangre a la palria;
hoy (seralando. el campo.) tenemos que. batirpos alli;
si ta lo has olvidado, yo no; si L4 faltas en tu puesto,
yo no! Dos ;}e_ﬁcttures_5ﬂriz_1il.muchq.;.._ Vs, yo.soy el
que le insulto y tu el que le“quej_agjih:(ﬁg;mﬂ, hace un
movimiento para hablar.) ¥ bien, .qué has heeho?...

te diga lo que has hecho
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Has asesinado nuestra “amistad! |
Isa. (dejdandose:caer en una silla:) Dios mio, yo muero!
Duv. Gaston, los arboles del jardin de’ esta casa, lie-

nen ordos; las-ventanas, tienen ojos!.”." Diris ahc:ra

que te esloy insultando? | |

Gas. Veo que todo lo sabes, ‘Duvernier; mitame; pero
Aesjuro por'mi honor, que ‘tu'esposa es mncpnta. (des-
cubriendo el pedm) Hiere!

Isa. (arrodillindose.) ‘A mies 4 guien debes herir;
(zaston nunca ha ﬂfﬂndtdﬂ tu aqnstad . Yo sola soy
culpable!

Dw ( despues de un momento de silencio.) [.a primer
sangre que hoy se vierta; 'no debe sér la de una muger
ni la de un francés! No quierc matarte; Isabel! Te
IMpongo un castigo ‘mas cruel!.. Elde tus remordi-
mientos! Desde este moniento ya no eres mi muger..
~se “han roto los lazos que nos unian!... (Isabel se ar-
roja a sus pies.) Huya usted, seiora; huya usted 4
ocultar su verguenza y 'mi abandono!

Isa. (arrastrandose detrds de él.) Soy “inocente, Gerd-
nimo; soy inocente! ( Gaston se arroja & sus piés.)
Duv. “Prohibo 4 usted pronunciar”mi nombre! (¢ Gas-
ton.) Gaston; “mira hasta donde conducen las conse-
cuencias de una imprudencia! El' ‘matimonio ‘es para
vosotros cosa de juego. Sin embargo, debe de haber
algo de sagrado en el titulo de esposo, cuando os ten-
g0 a mis pies los dos, con la frente hundida ‘en el pol-
vo ¢como a dos seres. anunadadns bajo el peso del des-

honor.

Gas. Gerﬂmmu sl supieras por quL {:specm de fatalidad

la’ conoct..

Dov. La fﬂld]lﬂﬂdr Lse‘:elnnte escusal... La fatahdad'
Y creeis que todo ha de perdonarse por esa palabr@’
‘ile ahi la escusa de los infames! =

(xas. Por favor, Duvernier!... ‘(con reconvencion.)

Duy, Silencio, Gaston!... No tengo mas que decirte una
palabra‘ Gaston, td has amargado para siempre mi
vida; has hechu traicion a4 la 1uustad' . Pues bien,
una vez que has Empunzunadn mi matnmnmn qmern
deshonrarte & mi vez... (se acerca @& la puerta. ) Gas-
ton, el combate va a ampezm P {Gasmn 5e prectpua
al batcﬂn y mira.) -

Gas. (desesperado.) Gran’ Dms' ‘i

Duv. (con vez de (rueno.) Gaston, (i te qnedaﬁ encer-
rado, y yo voy a morirl {sale cerrando tras si la
puarta Yy se uye ruido {fﬁ’ cerrnjﬂs ) -

TSCEE\A ‘F
GAETD‘J fl‘uiBEL

(Gaston, aterrado, corre. é la puerta, furue_}ea y no
puede abrir; luego recorre la escena, procurando buscar
una salida; en su rostro estd pintada la desesperacion.

lE;l c)anun no cesa de tronar; Isahﬂi ha quedadu de Tﬂdl-—-
as '

Gas. (llamando.) Duvernier!.... Geronimo... abre..
eslta tarde te daré mi vida... mi cabeza... ‘mi san-
grel... Abre, Duvernier! (aplica el oido g la puerta.)
Nada... se ha ldu‘ . Ya esta lejos! (mirandoa Isabel,
que aun esta de rndiilﬂs con el-rostro enire sus manos,
- levanldndola.) Isabel! ‘

Isa. (como saliendo de un letargo, y algo estraviada su
razon.) Donde... dénde esta? (como queriendo huir.)

- Gas. {forcejeando. en la puerta.) Ven a ayudarme
< Isabell

lsa (ucercand&sele.} Gaston, st tienes curamn si me
‘aprecias, matame!

Gas. (pmeanduse con desespernﬂwn )

Qué dira al Ma-
riscal... fmis sﬂldadus'

Deshonrado...  deshonrado

| Gas.

para siempre! (con las manos juntas Y suphﬂﬂﬂda al
cielo.) Dios mio! Has sallar esos cerrojos! oh

Isa. No, no, yo quiero vivir.. qulem mi hijo... quiero
ver a mi esposo!.. :

Gas. lu ﬂﬂpﬂﬁﬂ' Desﬂ'ramadaf.. Lo has perdido para

Maldito sea mi primer amor, cuando
tantas descrrdcias te causa a la vez!... (se oye un'ca-
nonazo. ) ny‘:s‘? Ese canon publica mi deshonor!...
Diran que tuve miedo!.. . Que fui un cobarde!

Isa. Gaston, yo no mgu mas que la voz da mi hi;@ -que
me lama!’

Gas. La voz de la patria es quien me grita, no la‘oyes?

[sA. Gaston, perdoname! |

Gas. Que te perdone, nina inocente! Y de que fallﬂ tie=
nes que acusarte? (seoye llamada de ‘(rompelas y ca-

jas.) Ya me llaman!.i. Miserable de 'mil... ¥ que'no
pueda derribar estas paredes!... Isabel, ‘estoy des-
honrado! 5 _

Isa. No be perdido yo el mio?

Gas. (eon sonrisa infernal.) Y qué importa el honor

‘de una muger! (con desesperacion.) :

Isa. El honor de una muger! (con entereza.) PHES qué,
el honor de una muger no es lan sagrado eomo el de
un hombre! (nueva Humuda )

Gas. Oyes! Esas voces me estan diciendo: Gaston se ha
ociltado durante {a batalla... ha tenido miedo alos
- ingleses..... Gaston es un mfame' (asumandﬂse
al balcon. ) Que veo! Ya se pone en ‘marcha mi re-
gimiento!... Mira, ya pasa por la‘calle!... Favor, com-
paneros... aqul... venid 4 abrirmel

Isa. (armstmndﬂie hdcia el medio de la escena.)
Gaslon; si nos ven juntos, soy perdida!

G as. (ﬂﬂrrwndﬂ d la puerta.) X no he de poder abrirte,
puerta del infierno! (la pue:*m se ‘abre y aparece
Juanita. ) - &

ESCENA ULTIMA.
JuaniTa “con muesiras de lerror.

Calla,

Dichos,

Jua. Alfin llego & tiempo, desgraciados! He visto salir

a tu esposo en el mayor. desorden, y habiendo recor-
rido tu cuarto y las demas habltacmn&s y 0o encon-
trandote, he sospechado alguna desgraﬂla, ‘hasta que
oyendo la voz de Gaston, he venido en vuestro socor-
ro. (este parlamento se dird cuanto mas de prisa se
pueda; durante el cual, Gaston se cine el sable, loma
su casco Yy las ptslnlus, y se d:rige a la puertu di-
ciendo. )

Gracias, Juanita, 'gracias, ‘me habeis salvado el
honor! Isabel adios para siempre! (vase corriendo.)

Isa. (urrndtilunduse ) Gran Dios! Salvad su vida y la de

mi ESpnsu' _ |
. FIN DEL BRAMA. |
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